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jn pm quaedam ad Hermeneuticam S. Socinianorum -propius facientia et 
H quafi arcem cauflae concernentia tangere fas erit, duabus tantum ad- 
A hue obferuatiunculis praemiffis. Altera de conſenſu vel diffenfu, 
quo Socini affeclae fibi vel mutuo conſpirant, vel a fe inuicem difcrepant, 
nonnulla dicet. . R. Simonius quidem contendit, ipfos non nifi. alium ex 
alio defcribere et ea modo, quae ex Socino anteſignano hauſere, propi- 
nare folere, Sic enim ait p. 852. با‎ с. Les Vnitaires qui ont ecrit fur des 
livres du N. T. apres Socin et Crellius leur font fort inferieurs, tant pour 
Lefprit que pour la capacite. — Il ef} vrai que les nouveaux Antitrinitai- 
res principalement ceux qui ont ecrit depuis бөсіп, n'ont gueres eonfulte 
d'autres livres, que le texte de Pecriture et des ouvrages de ceux de leur 
ſecte, qu'ils wont fait que copier et aiuſter a leurs ideet. Certe non pror- 
fus a vero deflectit. | Plurimis hoc vbiuis fere folet effe commune, vt 
addiſeant iuuenes quod cecinere fenes, fiquidem. multo facilius eft, prae- 
fidiis-iam paratis vti, et fententiam fpecie faltem munitam ad defenden- 
dum receptam tueri, „quam quae tradita funt vlteriori disquifitione dextue 
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ac ſtrenue indagare, ficque mode(le dubitando et follieite ferutando "viat 
ad veritatis amplexum fibi ſternere. Vnitarios quoque ій palmariis dogma- 
tibus, quae fymbolum ipforum quafi diacriticum efficiunt, flatuendis, 
maximo fibi concentu iungi, fcripta illorum fatis declarant, Verum et 
exallatis patet, et ex adferendis patebit, ipfos non femper iunctis manibus 
incedere. Et cum, tam in explicandis dictis, quibus dogmata fua fuper- 
ftruere conantur, quam in defendendis doctrinis, quas ad fyftema fuum 
condendum adſeiſeere neceſſarium duxerunt, non minima inter fe diuor- 
tia faciant, non immerito inde inferri poffe putem, cauffam ipforum 
haud ineoncuflam flare. Sic enirn palam fit, inter illos ipfos quosdam 
fuiffe, qui infirmitatem argumentorum pro dogmatibus fuis ftabiliendis 
allatorum perfenfere. et ad alia faepins adhuc infirmiora praeſidia confu- 
gere fatius duxerunt. Haec vero cauffae ipforum поп optime patrocinan- 
tur, potius mon fine ratione male de ea ſuſpieari ſuadent. Exemplum 
fubiungam, Alii illorum Jo avaßawenm eg ov Beaver, нїш ev волію, 
quod Chriftus de fe praedicat, per piam rerum cocleftium meditationem 
explicant, alii vero illorum interpretationem hanc iuflo longius arceffitame 
et verbis inuits illatam falſam reiiciunt, omnem fermonis nexum docere, 
"verba de vera fui in coeleftibus exiftentia explicanda effe, contendunt. 
Sed veritati fic cedere coacti. aliud fibi fingunt praefidium, ne Chriftum 
ante natiuitatem ex Maria exflitifle credere velint, et de raptu. Chrifli in 
€oelüm, antequam publice docendi munus adiret, facto profari folent, 
Simul et hinc patet, fi iufle de eorüm doctrina fentire velis, non fufficere, 
vnum altetumue ex illorum fcriptis deguflaffe, fed neceflarium efle, plura 
eius generis legifle, | | 

Altera hic itiferenda obferuatio docebit, fi quis ex coniectura haud 
improbabili de Socinianorum fyftemate iudicium ferre velit. non deefle, 
quae perfuadere poffent, totum illud hypothefi praeconceptae, quam pro 
virili defendere ſtatutum fuit, originem fuam debere. In confeffo. enim 
eft, ipfis Vnitatiis confentientibus, -veram religionis indolem ex facris lite- 
Tis iisdemque rite explicatis promi debere, harumque explicationem legi- 
timam absque egregia Hebraicarum et Graecarum literarum notitia infli- ` 
tui non poffe. | Hac vero fi Socinus ipfe, qui fequacibus facem praetulit, 
э 1 Е defli- 
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deftitutus fuit, iure coniicere licebit, ipfum in proferendo fuo religionis 
fyflemate plus fuo ipfius ingenio indulfiffe, quam eum quidem decet, qui 
veram religionis Chriftianae formam ex primis eiusdem fontibus haurire 
debet eamque inde hauſiſſe videri vult. Vide igitur fuam ipfius confeffi- 
onem, num praefidiis hifce neceſſariis rite inſtruetus ad negotium hoc ас» 
ceflerit. Quod vero ais, fcribit in refponfione ad defenfionem Francifci 
Puccii p. 49. (q) fupellectilem meam Hebracam et Graecam, vt te perterres 
fucerem, proferre opus non fuiffe, quo confilio id dicas, plane equidem 
ignoro; cum te ipfum latere: non poſſit, eiusmodi meam fupelloctiiem non 
valde curtam modo, fed propemodum nullam cfe.: Graecos enim fontes, 
vt egomet omnibus dico, leuiter admodum deguflaui ; Hebraeos vixdum 
attigi. Sed cum diuina oracula, quac nobis diligentiſime et religiofiffime 
expendenda et tractanda funt, Hebraeis et Graecis litteris fuerint configna- 
ta, тесе cfl, cum de fententia aliquorum verborum dubitatio incidit, 
Hebracum aut Graecum exemplar confulere, et quatenus. doctifimorum vs. 
vorum ope, et noftro fimul iudicio atque ingenio progredi poffumus, fecun- 
dum corundem exemplarium veritatem locum interpretaris. quod fine accu: 
ғаға ipforum verborum examinatione fieri nequit, Quare et id antehac 
a me factum eft, et poßhac, fi fe occafio obtulerit, non cunctanter fict: 
nec metuo, ne apud aequos lectores in oftentationis primen incurram, dum 
modo, de quibus aſſeuerauero, aut vera aut faltem probabilia effc depres 
hendaniur, Ab Бас autem quafi leui quadam expoftulatione ad grauiffimam 
"calumniam fenfim delaberit, dum affirmare non dubitas, tibi nunc confla» 
re, quod prius non putaueras, me parum curare, an bene an male de 
huiuscemodi rebus fentiam, vt qui mibi finxcrim pietatem quandam nouam, 
in qua bene ſentire facile negligitur, et fumma licentia detorquendi facras 
literas ad libitum, et quidlibet ex quolibet colligendi v[urpatur. Forte 
hic quaedam modefljae Socini tribuenda effe videntur, vtpote qui non 
raro fontes ipfos nec femper infeliciter rimatur. 

$. IX. 
In critica codicis facri tractatione Socinianos fe nec eos gefüffe, nec 
gerere potuifle, qui fibi de virorum in hac atte ĩuſta peritia et circumfpe- 
te Ез | ‘ctione 
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ctione verfatorum applaufu gratulari poffint, temporis illorum conditio 
docet, et facillime hoc iis condomari poteft, nifi id excipere velis, quod 
interdum: nimia temeritate: fibi in hac parte iuſto plura indulferint. Vbi 
enim labores critici, quibus Milli, Wettftenii, Bengelii, Kennicotti, Tel. 
leri, Michaeles, Erneftii, Semleri, Griesbachii, Lilienthalii rel. defuda- 
runt, adhuc defuerunt, vbi egregiae inſtitutiones, quibus et viri laudati et 
varii poft iftos multo meliora docentes artem hanc optimis fimiſſimisque 
praefidiis, quibus hodienum viget, inftruxerunt, prorfus latebant; parum in 
ea parte proficere poterant; © Proinde in criſi facra. hoc agere folent, vt 
loca, quae recentiorum criticorum manus expolire conantur ,: plane non 
tangant fed genuina admittant, vt interdum ad verfionem LXX, ad Syria- 
cam, Vulgatam; ad Biblia Complutenfia, ad Erafmum, Bezam, Vatablum 
aliosque prouocent in eorumque lectione et fententia acquiefcant, vt ma- 
nuſeriptorum codicum graecorum lectionibus femper primas tribuant, quo- 
rum plures ex latinis: mendofe: correctos: effe pofteriori tempore euictum, 
eſt, vt eos omnes in hac Шапе lectione. confentire affiiment, id quod vero 
non femper fufficiente:auctoritate ſuffulti perhibent, vt pro lubitu et con- 
iectura critica faepe fallaci hoe vel alio modo legendum efle dietitent. Ple- 
ruinque vero criticas difquifitiones leuiter tactas dimittunt, ес fatis factum 
effe volant, ſi monſtrent, fententiam. fuam flare poffe, quaecunque ad- 
mittatur lectio. (г) lam fpecimina quaedam dabimus. Catech. Racor 
p. 101. ad dictum Iudae v. 5. haec habet: Das woͤrtlein Jeſus wird in 
keinem Griechiſchen text gefunden, ſondern an des ſtelle wird tiberal * 
das woͤrtlein Herr geleſen, wie es auch alſo die teutſche Verſion hat. 
Eniedinus ad РЇ, XXII. 17. p. 63. 64. haec ſcribit: We taceam, Lectionem 
* i 14111 x š E texi us 
C) Tangit haec R Simon in kb, cit, ch. 56. p. 834. vbi de Socino inquit: Ce 
pendant la plápart de fes nouvelles duterpretaticny de Pecriture, für lesquelles 
roulent Jes opinions, font tits die Grec et de D Ебкен, Mais il avoit plus. iw des 
interpretes et les traducteurs de ces derniers tems que les originaux, comme il 
paroit de fes ou vrage, Оп y trouve ſou vent les noms d'Erafme, de Vatable, 
` ou Robert Etienne, de Cvffalio, de Beze et Aria: Montanus. U choifir dans 
ee auteurs ce qui s’accommadeskimiruxiarecı fe: preingaz. On doit menmmoins: 
41) buy rendre cette i«flice, que lorsqu'il пет s’agit, que un point ae pure critique, 
il ne manque ordinzirement ni de bons fens, ni d'application et il enchérir meme 
quelque fois für les autres critique, TON T ЕУ (P| 
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texts bibliċi bic variare , et Hebracos codices aliter bodie bunc locum «fers 
prum babere. Quorum fidem. fecutus. Vatablus, fic hunc locum vertit: сеп 
leo (fcilicet cinxerunt vel mororderunt) manus meas et T pedes. meos. .. Quae 
lectio inde quoque confirmatur , ` quod illad: ſupplicti genus, quo in cruce 
manus et pedes per forari ſolent, non modo nan vftatum , fed me cognitum 
quidem aut auditum fuir ca tempeſtate apud Jfraelitas. deny ad 1 Petr. 
III. 19. р: 418.9 Dicimus, inquit , lectionem bic variare. Vetus enim 
interpres non legit Spiritibus fed Spiritu, ita vt Chriftus non dicatur Spi- 
ritibus praedicaffe, fed veniſſe aut praedicaffe Spiritu... Confirmatur hoc ex 
ex co, quod Erafmus annotat, in vtroque Conflantienfi-codice fcriptum fu- 
iffe ſpiritualiter. Nimirum, quia ablatiuus cafus cum expreffa aut fubin- 
tellecta praepofitione in faepe pro aduerbio qualitatis ponitur. Quia et alia cri 
tica ad hunc locum tractat, fimulque quaedam. adfert, quae a probabili: 
loci huius fenfu non prorfus abſona videntur, plura ex eodem ad hunc lo- 
cum addemus. Pergit p. 4195 1104. LW, aliquoties bomines viui apellan- 
tur fpiritus, Deniquescum fpiritus; et anima faepe idem fignificent, et al- 
rerum pro altero ponatur, atque anima faepe-torum bominem denotet: now 
et abfurdum, voce quoque Spiritus idem denotari: - Qui hic vocantur үрі- 
ritus iidem cap. IV. 6. vocantur mortui, fed qua tdololatrae veri Dei cogni- 
tione carentes et ſcelerati hominet. Math. IV. Luc. 1.79. Eph. II. Ададе. 
quod hi non ſimpliciter vocantur fpiritus, fed fpiritus in carcere concluji. — 
Sciendum eſt, verba apofloli ata effe interpungenda., vt diflinctio ponatur; 
non poft vocem praedicauit, fed poft dictionem aliquando, vbi ТӘ ушл 
collocanda eſt. Haec diflinctio extat in editione Argentinenfi Graeca, Ce- 
pbalaei Anno 1524. Seufus euim- verborum Petri eff, Gentes fuiffe іт- 
morigeras et infideles olim, фос eſt, fuk veteri Teflamento, et vino etiam 
ac verf ante; in terris Ghriflo Sed poftquam eſt mortuus Tefus et per fpiri- 
tum fanctum:vefarrexit,- in coelum: а [семі et fpiritum. fanctum in fuos 
“йу tum prsedieaät Gentibus quoque, et euangelium per ſpiritum, il- 
lum, per quem ct: ipfa viuificatus erat, infidelibur annunciauit. Тат vero 
quod fequitur: Quando expectabant. ete. alio pertinet, et non ad praece- 
dentiag féd ſequentia reſerri dlebet: ийе fententia haec- eft... Sicut in 
Maja Nan cum: expectargtuy. Dei lenztar, et: apparavetur: arca, paticae, hocs 
(oO q F 3 ef, 
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eft, ‘octo animac, feruatae funt: ita ad illius arcae formas falnos facis: 
credentes, verum paucos, reliquia tantum fcilicet, baptismus. Iu диа сх- 
pofitione non videtur alia ineſſe dificultas, nif quod fimilitudinés vox, per 
Ellipſin omiffa , fubintelligi debet, Sed bane orationum: Petri ellipticam 
effe etiam Caluinus in Pfychopannichia teſtatur; et fatis vfitatum cft, vt in 
comparationibus, alterutra vox fimilitudinit defideretur, vt Math, VI. то, 
Marc. III. 25, Gal. III. т. ut Beza annotauit. Nom eff ergo mirum , ne. 
que inufitatum, fi etiam nos, ante vocem de, fubintelligamus өттер, aut 
aut aliquid ſimile.— Etiam illud hoc loco obſoruari poteſt: veterem 
interpretem, pro eo quod nunc legitur : Quod et nos nunc fimilis formae etc. 
loco nos legiſſe vos. Quae lectio videtur aptior: Loquitur enim apoſto- 
Ins de Gentibus. Si autem legatur nos: credendum с), apoſtolum more 
folito fe coniungere cum gentibus. Aut etiam poteft de folis Judaeis accipi, 
Poftquam enim de gentibus eſt locutus apoftolus, de Judaeis addit : Ques 
madmodum in diluuio paucae animae faluatae funt in arca: йа pauci Ju- 
даг? per Baptisma ſalui funt facti , vt бос idem ft cum illo Pauli dicto: 
Rom. IX. 27. Idem Eniedinus ad Rom. IX, 5. p. 265. feq. aduerſarios 
de fitu notae interpungentis diffentientes fic confutat, guia illi non omnes 
bibliothecas схси сус, neque omnia exemplaria infpexerunt. Hoc quidem 
argumentum criticum etiam ab aliis in anguſtias redactis adhibitum fuiſſe 
notum eſt. Deinde nibil eff vſſtatiur, quam diftinctiones omittere aut 
male collocare. Quod omnino concedendum. Pergit: quod vbicungue 
hoc elogium legitur, illud femper attribuitur Patri; nusquam. Chrifto; id 
quod dictis probat, er oftendit, de Chrifto aliisque vocem EUAOySIILEVOC ` 
adhiberi, ` Denique vocem @eog hic ex annotationibus Erafmi füfpertam ` 
efè monet, dum Cyprianus, Hilarius , Chryfoftomus eam non legerunt. 
Sed argumentum palmariunt omittit , ex genio nempe grammaticae ргас- > 
cae participium adiunctum i gy, aliam \explicationem non admittere quam 
بع مف‎ vt formula haec alias de patre obuia hic ad Chriftum referatur: Ad 
Col..IL.-9. p. 359. haec habet z..Jox:Breo]ge graecis fcriptoribus ignota a 
Theologis folis vfurpata cft. Vnde merito: quis fufpicari poffet, boc quos: 
que in loco ab Apoſtolo 9:106 fuiffe fcriptum , quam vocem quidam ni. 
minm religioſi, ant librarii negligentes: in 9481 trantformarint. Item 
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3 48%: ad Ebr. IX. 14: X. 5. ipfi fufficit, ‘vel жуш vel diong, fiue ala, 
fiue тама legendum fit, probate, quaelibet probetur lectio, fententiam, 
quam refellandam fufcepit, inde adftrui non poffe. "Quae idem ad lo: 
cum t Ioh. V. 7. p. 425. dicit, fic comparata funt, vt, licet eadein 
fentiat, quae in controuerfiis recentius de hoc dicto geſtis probata funt; 
ópiniotiem, quam tuetur fufficientibus argumentis corroborando impart 
fuerit, et litem partis ſuae fauore motus compoſitam effe indicaueriti 
Haec profert: Merito hune locum interfufpectos numerari, nemo nifi im. 
prdentifimus et indoctifimus neganerit, Cum plurimi tum graeci quam 
latiui codices, et tum Syriaca, tum Germanica editio, illum nón babeant. 
Nibil ergo momenti et roboris vel ad confirmandum vel ad confutandum 
babet, Spieimen laborum eriticorum, quibus Sociniani locum 1 Ioh. V. 
7. tractarunt, Celeberr. Semleras exhibet in libto: Sammlung uͤber die 
Beweisſtellen in der Dogmatik p. 145 —1 59. cui libelli huius cenfor in 
diario Allgem, deutſche Bibl. T. IV. p. 2. p. 345 —3 48. nonnulla addidit. 
Ad 1 Ich. V. 20. p. 427. 428. haec fcribit: Chriſtus bic а ?оһаппе non 
dicitur verus Deut. Quod vt patéat, primo obféruandum eft, lectionem 
bic variare: Nam vitus interpret fine vllo Graccorum codicum confenfu 
babet: et fimus in vero filio eius. Contra autem omnes Graeci. legunt? 
et fimus (vel potius fumus) in vero, іп filio eius I. Chrifto. Et quamuts 
nemini docto et cordato dubium effe poffit, Graecorum codicum fidem cffe 
vulgátac editioni pracferendam: praefertim cum librariorum quoque vitio 
fieri potuerit, vt vocnlar aliquot, et praecipue pracpofittogin , ante vocem 
Fiho, omiffa fit: tamen ne videamur ſubterſugia quacfiuiffe: oftendemus, 
vtrouis modo locus legatur: Chriftum hic non vocari verum Drum. Qua 
ratione idem Iudae V. $. non 19795 fed xuęids legendum effe vindicat, ver- 
ba ipfius ad hunc locum p. 434. declarant: Lectionem vulgatam corruptam 
effe affeueramus. In ipfo enim fonte, boc eft, in omnibus Graecis excm- 
plaribus, non legitur Telus, Jed хоро. Ita ergo corrig? vetus translatio 
debet — Deprauationi autem buic occafionem dedit, falfa quaedam et 
val le vulgaris opinio. Cum enim іп М. T. facpifime vox Domini ۶ 
Jefum: + interpres. vel alius quispiam corrector (corruptor potius) putauit, 
Dominum et lefum, | aequi. pollere: negue intereſſe, vira vox dicatur, 
OE 15 LE egatur, 
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legatur, aut. feribatur. . Et ita loco Domini ſcriptum ef Теба. : Qua e de 


adftruenda vera lectione in loco 1 Tim, Ш. 16. vario fludio prolata funt, 
ex fcriptis et olim a МШШ ac Wetſtenii temporibus et recentiſſime euulga- 
tis, notiffimum eft. (s) Brenium hic modo et Schlichtingium allegabimus, 
qui ambo lectionem, quam fequendum effe volunt, . veram. et genuinam 
effe declarant, Prior illorum. ad verba (sog — талы: Voluntas Dei, in- 
quit, prius occulta. per homines infirmos. mortique et variis. aerumnis, ob- 
noxios, primum reuclata cf, quales erant opoflati و‎ imo Chriftus ipfe in 
terris adbuc verfans. .. Vetus codex legit genere neutro, omiſſa voce ۵6۵6 
ficut et Latinus, Arabs, Syrus interpretes, vt referatur ad уоту» quod 
praeceſſit. Alter vero in comment, Poſthumis in plerosque. N. 1. LL. ad 
eundem locum p. 250. fcribit: Quod manifeflatum eft in carne. Sic enim 
recte- legunt alii, codices : Graeci ‚\ quos fecutus: cf} vetus interpres Latinus. ` 
Ex allatis quodammodo ‚conftare poterit ,. quales Sociniani fe. praebeant 
criticos. , Nec plane intactum hic omitti: debet periculum criticum, quod 
Sant. Crellius, ſub nomine Artemonii,: in initio Euangelii Iohannis ex 
antiquitate ecclefiaftica reſtituto ad Ioh. I. 1. fecit; wbi, @eos. in. Өен. abs- 
que vllo codicum lectionis huius indicio permutandum effe: ftatuit. (() 
TH . X. : 506 қ ۲ > 

2. „Маст Sociniani іп vindicandis fuis fententiis tribuere folent vfui artz- 
culi praepofitiui, quem hic emphatieum, ibi anaphoricum, illic diacriticum,iam, 
prolepticum, iam aetiologicum, iam vero aoriſtum effe paffim afferunt, et fic 
dogmata fua non. infirmo praefidio munire fibi videntur, , Przefertim fae- 
pius ad hune, quem vniuerſalem et abſolutum conſtituunt, canonem pro: 
vocant, articulum. fcil. hung, voci @sag praefixum. femper cum emphaſi 
et diacriſi Deum ynice fummum Patrem fignificare... Si vero absque hoc 
cda db. oiii "а articulo 
(s) Nonnulla huc facientia ‚vide in Wetfenii Proleg. in N. T. cura celeb. Semleri 
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^. editis p.54 > 61. in Michaelis Einleitung in die Schriften des N B. p. 116. 
١ 464 in Griesbachi N. T. Vol. IL p. 149 fequ et alibi. Recentiſſime etiam 
too Veltbufenins et Leſſius de lectione hac, num S an OZ іп codice Alexandrine: 
. exhibeatur, egerunt, . T T UAM . | 
(t) Qua de re inter alia vide B. Meshemis comment. de raptu Chrifti in coelum, 
<- quem Sociniaui fag une, in ſyutagmate differat, ad ſanet. difcipi, pertinent. 
рг 343. et 364. 


articulo de quoquam praedicatur, quod fic өк  manifefto hoc indicio: 
effe colligunt, Dco inferiorem eum dici; | Quia faepe, et nimis fere faepe 
de articulo disputant, quaedam tantum loca eo fpectantia adferemus et 
paucula de iis monebimus. ` In Cat. Rac. p. 142- ad Ioh. XIV, r. haec 
diſſeruntur: Der Herr Chriſtus macht alhier ein klaͤrlichen unterſchied, 
zwiſchen ihm ſelbſt und dem einigen Gott, von welchem das allhier 
geredet werde, erweiſet der artickel, ſo in dem Griechiſchen hinzu⸗ 
gethan. Brenius ad Ioh. I. x; haec notat: Geo у Ae. I. C. dicitur 
© ووع‎ fine articulo, ad differentiam illius Dei, apud quem in principio erat, 
quemque Chriſtus ipfe alibi Daum fuum et patrem fuum nominat , ex quo 
 opmis deitar in coelo et in terva originem {iam ducit. ` Huius autem tituli 
reſpectu Ioanni Варе рае, et infra Mof, Abrahamo aliisque patribus, pro- 
phetis, facerdotibus, item regibus et angelis praefertur... Idem p. 160 1. 
с. dicit: @eog hic fime articulo pofitus ef}, quod vindizat , non Шит fume 
тіп et folum Deum ea voce bic fignificari, quem praecedens et fequens ine 
dicat claufula, — Hic voci Oeog uon adiecit. articulum, vt offenderet, 
fe non loqui de iNo aulo$ew,‘ fed do eo, qui ab illo effet Deus, et Rex fa- 
etni, eónflitutus: ^ Eniedinur ad 1 Ioh. V. 20. p. 432. ficinquit: Artis. 
elu graecus vbique voci. aAyIwog additus, indicat hic agi de Deo qui 
za] «рут fit Deus. Schlichtingius ad loh. L т. qy go 
Toy Өёоу p. 4. ita praecipit. Notetur autem articulus : empba- 
ticus voci Dei /praefixus ad fignificandum | Deum. illum опит et 
fünmum , few Deum ra ego et confequenter > abfolute fen 
fubieetiue ac pen Antonomafiam dictum,’ Hinc mani feſtum eſt, ſermonem 
baud effe Deum illum vnum er fummum. Duo enim omnino funt, non 
onus, quorum alter apud alterum eſt. Idem ad eund. loc. in verba: et 
Deus crat fermo p. 5. haec notat: Ponit autem bic vocem Dei fine articulo: 
emphatico, vt fignificet fermonem baud quaquam. vnum illum Deum ‘efa, 
quem etiam illi manifefte tanquam diuerfum oppofuerat, fed Deum praedi»: 
eatiue, vt loquuntur, dictum, qui ab vno illo Deo factus fit Elohim, id eſt, 
Deus accepta nimirum ab co diuina virtute ac poteftate, quali etiam ad hoc. 
Jermonis diuiniſimum munus fuit opus... Nam licet vox Oed in boc enun- 
inn. G ciate 
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céato prius ponatur, vox d& Al pofterius, Ioannis mores qui. fententiam 
fequentem incipit а voce, quen finit antecedentem ¶ quod et Apoflsla Petro 
in vfu eft) tamen vox 75 roys: ſubiectum fignificat, vox geg praedizatum. 
Sunt enim multi Dii (Elohim) iique veri, praedicatiue fic dicti, licet, vnus, 
tantum fit Deus ха fono et fubieetiue fic dictur, tempe Chrifli. Pater, 
1 Cor. VIII. 6 ; qui etiam ideo: Altifimns, Deus et Deorum Deus et ó @eog 
pen emphafin appellatur, ‚Inter illor autem qui + pracdicatiue tantum. dicun- 
zur Elobim, id eft. Vii, primum et praecipuum babet: locum Chriftus, qui 
ifle Dei fermo eft, quippe rex regum et dominus dominantium et iudex 
omnium viuorum, ac mortuorum, et caput etiam augelicarum. poteflatum, 
a Deo factus et conflitutur, Ab eodem. fimilia .dieuntur- lib, cit. р. 7..ad 
Ioh. I. 4. Intelligitur. autem lux хай ego, vera nimirnm et perfecta, 
lico Graecus textus babet à. Das cum articido emphatice, qui non dulgarem, 
Ға ſinguluriſimam et prorfus. eximiam lucem declarat. Fo, Crellius itidem 
I. c. ad Math, I. 20. f. 1 5. fic loquitur: Caret vox Angeli in graeco artis 
culo, vt fimpliciter.aliquem: ex Dei angelis,, feu nunciis cacleftibus intelli- 
Фатих. Vox Domini articulo carens pro nomine Hebraica Jehova vel 
Adonai: ponitur.. Quanquam id aliai. quoque. vts ipfa poſtulat, Chrifto, 
cuius nunc quoque. funt. angels: nondum nato.  Molelta plerumque fre. 
quentia emphafin, diacrifin, ptolepfin rel. r ie huic vel ineffe vel ab 
eodem: abeſſe edicunt. Si vero: dicendum quod res ей, negari nequit, 
articulum interdum vocibus praeponi, quae omnino. praecellentia fua in- 
ſignes notandae funt. Hoc vero fi fit, res plane non fecundum ргаесер- 
ta grammatica diiudicari debet, fed potius fecundum са, quae natura rei 
et fermonis nexus fuadet, vbi nimirum iam ex aliis rationibus conflat, de 
re admodum praecellenti fermonem fieri Quod fi hoe non-apparet, ar- 
ticulus folus ad litem dirimendam nibil facit. Nam quiuis pro opinions 
fua decertans eximiam eſſe rem de qua dicitur, aliunde fuis rationibus. 
monflrare: conabitur, + Grammaticis: vero regulis vfum articuli, praepri- 
mis émphaticum, fere nullis adſtringi poffe, jure affirmari videtur Vnde 
in dogmatibus condendis: vel firmandis nullum prorfus in cenfum venire 
debet, cum liberrimus huius artieuk (quem J. C. Scaliger loquaciſſimae 
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gentis flabellum dikit) in omittendo eo et: athibendo vfus. fit (u). Nec 
credirdebet , : pro hypotheſi haec aduerſus Socinianos,dici, vt argumen- 
tum illorum; quod pro defendendo: dogmate. fuo-adhibent, deftruatur, 
fiquidem Grammatici optimi rem azoftram! tuentur, et Esiedinus ) ipfe, 
licet alias faepe ad artieiſlum ꝓrobandi бап а prouocet, verius de eius vie 
loquitur p. 377, Y: слай Tit. I rg. finisa offendunt exempla maguam 
varietatem et licentiam effe graecis én-articulis addendis, omittendit, tran- 
fponendis —» Sciendum. igitur eff, nullam bic effe religionem, nec vegu- 
lum grammaticam, mec proprietatem linguae obferuatione dignam. Nam 
Graeci libere pluribus vocibus wel vnicum, wel пої. vel fingulos articulos 
praeponere et nunc priori nuuc poſteniori Joco adiicere folent. Quod fpe- 
ciatim ad vfum: articuli) in voce &eog attinet; plura oſtendunt N. Т. loca, 
articulum hunc non addi, quamuis apertiffimum fit, ipfis confentientibus 
Socinianis, de vnico fummo Deo dici, quo pertinet Rom. I. 4. VIII. 3 5. 
XI. 33. 1 Cor. III. 9. IV. 1. Phil. I л III. III. 3. 9. Col. 1. 
1 Theſf L 1. а. rel. Poſſet hie quoque addi, quod in Conftantini Rho 
docanacidis Chienfis tractatu ſuperſtite de articulis graecis notatur. regula 
S Ale cum aduerbio iurandi ya iunctomr,. articulum refpuere. Anti- 
quiſſima quidem:eft obferuatio de ſignificatione articuli voci Ses praepo- 
fiti; emphatica Nam jam Philo eandem; in lib. de ſomniis (Opp. Frf. 
69 r. f. p. m. 59900 his proponit verbis t Ao N leper Ag еу To magoli 
(de alloquio 4 ino ad Iacobum facto, quo chic aduerfus Labani infidias. ét 
fines mumebatur, fermo: eft) Ten ay. ал49 ә (edo) d Te age 
Keumuner, өтеу; Epu ki o гоб, “Joo de wlan e хор гак Зен 
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videtur, quae modo:de:hacsparte2protulimus, Quod in fpecie ad Philo- 
nem attinet, vti alias faepiffime fic etiam in hoc loco allegoriſandi ftudio, 
quo duci folet, obferuationem hang im fuas partes traxifle videtur. Ana- 
logia lirguarum: item Articula;gándentioge- hic. in fubfidinm vocata forte 
quid ad decernendum verum — potefl. Qua quidem. duce non in- 
к м 
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ҳа) Videatur Glaffu: in Phil. p. + ro . edit Budd. et in edit. Dathii Tom, 
I p 131 — 136, vnde er p. 136. haec Appohefe iünat, quae ad calcem сӛпо- 
33 2 7 «бес ao dt qs 


untur: Ex gio pater, dubia er ipfirma faepe єт, quacex artic 
culorum eimphaſi deſumuntur argumenta pro articulis fidei comprobandis, 
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سوم‎ eſt, ſtatuere jg ¿locutioneni oralem, «haud ita fctiptam figni. 
ficatum hunc emphaticum exprimere, eo fere modo; quo ad locum lac. 
II. 1 4. inter der Glaube et DER Glaube dliſtinguere mos obtinet. Vid. quo- 
que Clericus in art. erit. Vo I. p. 1 20. نوا‎ Jol Crelliur aliam adbuc ar- 
ticuli ſignificationem obſeruat in L c. ad Rom. IX. 5. f. 147: ad verba 
é av ems mov] Oeog- Artirulus in principio PA Шис non habet vim сат 
quam folet babere nominibus praefixus , vt nimirum «Еоуңу vci. in fuo 
genere denotet ; (quamquam interdum tamen eff. auer ou aut ctiam re- 
dundat ) fed vim habet pronomi nis relatiui qui. Hic articuli vfus non 
lane inufitatus, et ab aliis quoque indicatus; fed non fatis obferuatus ac 
etiam in Glaſſii editione Dathiana omiſſus eſt. Vide I. Simonis introd. 
gramm. сйс iu lingu: graec. p. 10 5. H 7. A Graecis ſeriptoribus hie 
articuli fignificatus non eft alienus. Praecipue ex Herodoto multa notare 
licet loca, vbi praspofi tiuus loco торор (tiui adhibetur. Num vero in loco 
allegato quid ad rem excutiéndam faciat; non video; idque fufius bic dis- 
quirendi non: eſt locus. (x) Cum vero celeber hic fit locus in difceptatio- 
nibus cum Socinianis, reliqua: Cielbi verba addam. Pergit ibidem: Vox 
u cum in neutro tum in maſculi no genere poteft accipi : et licet vide- 
atur vocem Dei maxime. dilataré y reſtringit tamen aliquo modo. Plus 
enim videtur in со eſſe, cum quis fimpliciter Deus nominatur, praefertim 
benedictus in :fecula 3: gaie бит Deus fuper omnes vel omnia vocatur. 
Facilius enim vox omnia, praefertim cum fermo eft de Chriflo, reſtringi 
рег» quam fimplex vex Dei in ſeculuni benedicti. , Hane autem vocem 
omnium · reſtringendam effe docuit nos Apoſtolus 1 Cor. ХУ. 27. Eodem 
autem ſenſu bic a Paulo Chriſtus vocatur omnium Deus, quo а Petro Act. 
X. 3 6. omnium tat Ad haec. verba ems мен videatur . “оре 
нінде cim Lu; | gon n 9 1 эзїї Peri dv. هر‎ 
кад ТАЙМ 29177 6. apa 6039100 ان ور‎ | 
> as iam in PS ی‎ et: 5 ex fecithinibul 
колаш adferendis, quos Vnitatii fe PUE in “explicandis quibusdam 
fingulis 


> 
3 ыз 


d EO Vide tt inter plata. alia de beh Кы Celeb. N ін or ті ‘ad ААС 
nem S. S, p. 142—153. Ernefli, u theol. Bibl. T. X. p. 9 ii е: 
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fingulis vocibus biblicis. De voce фхгио Cat: Rat. p. a 67. haec profert: 
die heilige Schrift nennt die Gerechtigkeit, vermittelſt welcher Gott 
die ſuͤnde ſtrafet nirgents gerechtigkeit, ſondern vielmehr den Zorn 
und Grim Gottes. Ja vielmehr wird in heiliger Schrift die Ge⸗ 
rechtigkeit Gottes denn zugeeignet, wenn Gott die ſuͤnde verzeihet. 
x Joh. I. 9. Rom. III. 25. 26.  Plura mittentes Schlichtingium modo 
addemus lib. eit. ad 1 Ioh. I. 9. p. 372. fic loquentem: Et iuſtus. Id eft 
bonus, benignus.  Poteft hoc loco vt et aliis multis iuſtur, fignificare bo- 
num, beneſicum, in exigendo fuo iure mon rigidum, fumme aequum, quo 
Jignificatu: faepe: celebratur, Dei iuftitia; praefertim in Pfalmis et vir 
influs appellatur it, qui bonus eft et benignut. Sic Iofeph, quod tuftus 
effer, noluit ius ſuum perſequi in Maria vxore fua, quod fibi aduerfus 
illam eſſe credebat... Itaque. fignificat , etiamſi Deus promiſſo ac fide fefe 
non obflriuxiffet ; tamen iu[litia ac bonitas eum impelleret: vt remittat no- 
bis peccata... Nec fit prorſus a vero abludere videntur, ١ Catechifmus qui- 
dem nimia tradit, dum omnino loea adſunt, in quibus vox dixesiog ad- 
hibetur, fi de animaduerfione Dei in delicta fermo fit e. g. 2 Theſſ. 1. 6. 
Sed fi dicta, in quibus даос, dixauorvw de Deo dicitur, inter fe con- 
feruntur, multo maior horum eft numerus, quae yocem hanc de clemen- 
tia Dei adhibent, et ex vfu biblico fignificatus, quo plurimum fumitur, 
non obtinuiffe videtur... De ге ipía, quod quidem, Deus omnia 
et bene et male acta, prouti; ipfis conforme ей, compenſet, hic 
non eft fermo, huius enim vel fexcenta adſunt indicia et exempla, fed 
de frequentiffima vocabuli huius in bibliis facris obuia fignificatione, quae 
вегіо plerumque benignitatem Dei concernit, Et praefertim, fi іп nego- 
tio veniae peccatorum hominibus dandae vſurpatur, ipfa. rei vis et omnis. 
indoles , fenfum huac ei ineffe poſtulat. - Plura addi poſſent, niſi vir di- 
gniffimus M C. 6. Langius iam meſſem adeo opimam hac de re inſtituiſ- 
fet, vt vix fpicilegü locum reliquerit. (y) ir ¿yay bi aa 

۱ gx reg SUMI m m Qata 
Cy) Vid, eius exegetiſche Verſuche über bibl. Worte und Redensarten T. I. P. 3. 
P. 436. fq. vnde ad rem noftram ſpectantia ex p. 526. deſeribamus: 
merke ich nur noch an, daß die Sotinianer leugnen, daß durch dieſes 
Wort die Strafgerechtigkeit Gotter angezeigt werde. Nun mus ich geſte⸗ 
н De tie hen pdi ١ 
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` "Qnem vocabulo dy fn fin competere Bociniani ſtatuant videamus; 

In Car. Rad. ad Mich. V. 2. p. 66. haec ſunt: Die Worte von Etvigi 
keit her lauten im Hebraͤiſchen alſo: von den Tagen der Zeit oder 
feculi. Die Tage aber der Zeit bedeuten fo viel, als von Alters her 
lef, LXIII. о. rx. Malach: lil 4. Ех Oſtorodtii l.c. ad idem dictum 
р. 5 6. haec damus: Seine Ausgänge find von etwan, von den Tagen 
der ewigkeiten: das iſt, Sein herkommen iſt von alters, ©. von ſehr 
langen tagen, nemlich vom Geſchlechte Juda und Haufe Davids, v. 
derhalben eines vortreflichen geſchlechts. Denn das Hebraͤiſche wort 
Holam; welches man vertirt Ewigkeit, wie auch das wort Seculum, 
welches die Lateiniſche verſion hat, bedeutet auch in H. Schrift v. 
das ſehr oft eine lange Zeit. Euiedinus ad 2 Reg. VII. 14. p. 51: No- 
tum; ioquit, et ab omnibus doctis animaduerfum cfl vocem Hobracam 
lam non tantum aeternum; fed. diuturnum et fiabile faepe fignificare. At- 
que bic quoque, i hiftoriam fpectes ita accipiendum effe, negari non poteft. 
Num et hoc Dauid; loco praedicto de Salomone ánterpretatur:s! feu autem 
ad Chriftum myffice transferas, vtrum eft, filii: Dei, hoc eft; Meffiae regnum; 
non tantum diuturnum fed finescarens fore. Iob. Crellius ad Rom. XVI, 
2 5. I. e. f. 20 1. dicit: Ашу enim, pro quo Hebrai Holam dicunt; non 
өр» declarat tempus prorfus aeternum fiue initio vel fine carens, fed fpe- 
crandum oft, Mop rebus acconimodetur et c сауат natura ac conditione 
Эйе ^ Sunt omnino dicta; vbi: Dv. der aeternitate abfolutag 
quae foli: ſummo Deo competit, vſurpatut Gen. XXI. 33. Pf. XXV. 6. XC. 
>, XCIII. 2. Pluries vero de aeuo, cuius diuturnitas non praeciſe deter- 
minatur, a на дао loca permulta teſtantur, (Glaſſii Phil. p. 1925: 
ed. Badd.) et vocal ts} quod proprie abſolutam aeternitatem : indicat, 
Hebraeis "yy eſſe videtur. Hoe enim adhibetur in ſublimibus Dei deſeri- 
ptionibus propheticis ef. EVH: 15. iungitur quoque Je amv Геб XLV. 17: 
vnde conſtare videtur, W ſublimidrem indicare aeternitatem: quam Dow. 
Speciatim p de gente perantiqua fer. V. 15. dicitur, Cel. C. Daibius 
т gh hit енінен, suites жерін hass Mishae: Pr 83. fic vertit; an- 
9 :aumudii | i tiquiſſima 
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dig und ins beſondere die Strafgerechtigkeit bedeute es müßte: den Xóm, 
3, 26. fpr, wo es aber auch mmm ift, 
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viquifima erit origine ab acternir temporibus, et locum hune literaliter de 
Serubabele agere cum Grotio putat. Poteft etiam ex N. T. fignificatio 
haec locutionis huius illuſtrari et confirmari, qnippe Tit. 3. verba wee 
xeovav asevicy perbene verti poffunt, ab antiquiffimis inde temporibus, cui 
LXX. in Mich. V. 2. refpondere videntur e£ suegaw ascovos. Quid inde? 
Concedi poffet, linguae Hebraicae ingenio non prorfus aduerfari, QW sos 
de antiquiflima origine intelligere, licet omnis verborum: nexus auguſtius 
quid dicere videatur, quam quod de Serubabele folo valere poffit. (Cf. Er. 
nehi Neuefte Th. B. T. III. p. 18.) Nec tamen Vnitariorum fententia 
dogmatica, quam inde elicere conantur, prorfus ſalua manet; cum N. T. 
loca clariora rem hanc clarius teſtentur, e. g. Ioh. VIII. 5 8..et Iſraelitarum 
religio hac auguſtiſſimae Chrifti perfonae notitia ſalua fcientia de proprio 
ipfius negotio perficiendo, carere potuerit. Cum in hunc Michae locum 
incidimus, obiter notamus, licet alias fatis bene de Serubabele explicari 
poſſet, difficultatem tamen adhuc fupereffe, quae non minima vide. 
tur. Duriuſcule fcilicet flatui credo, ſynonyma habenda effe, Bethlehemo 
ortum effe, et ex flirpe Danidis prognatum effe. Praeterea fingularem ad- 
locutionem ad vrbem Bethlehemum directam aperte aliquem defignare cene 
Íco, qui in eadem natus eft, quod vero Serubabeli convenire vix probari 
poterit. Тері merentur, quae ideo S. V. T. C. Lilienthal in ber guten 
Sache der goͤttl. Offend. notauit T. П. p. 90 2. td 

Non prorfus male Sociniani praecipiunt, quae in locutione, vbi Je 
mayja occurrunt, obferuari iubent, eam fcilicet non plena vniuerſalitate ſu- 
mendam fed ad naturam materiae ſubſtratae limitandam eſſe. Interim fat 
male reſtrietio haec etiam ad-talia ab iis refertur loca, vbi recenfio Jew 
rale omni fua extenfione accipienda elle: videtur. Quid in hac, parte 
cenfendum -effe Sociniani poflulent, videamus', et quaedam monenda ad- 
damus, | Ipfos differentes audi. In Catech. Касаи, faepius «oritenditur, 
те gala lemper pro ratione remm, de quibus fermo eíl, limitanda effe. 
Inter alia p S. ad Joh. L 3: тай] dici afferitar alle die Dinge, welche 
zum Eoangelio gehoͤren Oforodtinr l. c. p. 73. haec adfent: Das 
dies woͤrtlein, alles, auff das, wovon gehandelt wird, muͤſſe gezogen 
werden, lehren vns faſt viel onzehliche oͤrter der H. Schrifft , —— 
us | | we 
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welchen man anmercken foll vornemlich 2 Cor. 5. vy, Sipehr 
das er ſagt alles, v. redt doch nicht von allem, nichts nicht ausge⸗ 
nommen: ſondern von etlichen gewiſſen Dingen, welche durch Chris 
ſtum find renoviret oder vielmehr reformiret worden. Breniur item 
ad Ioh. I. 3. haée monet: Omnia ad doctrinam Шат caeleſtem et regni 
cocleftis per Meſſam in terris conſtitutionem et confirmationem. pertinentia, 
hactenus per ipfum facta funt, nihilque eorum, quae per nos apoftolos alios 
nein eum credentes hoc fine facta fuut, fine‘ ipfius efficaci: mandato, regi 
mine et auxilio factum eff Eph. П.17. Vniuerfales porro particulas faes 
репитета ad fubiectam materiam de qua agitur reſtringi folere, etiam ru. 
diufculi norunt. Math. XVII. үт. Iob: IV. 28. 29. 1 Cor. VI. 1 2. ІХ. 22. 
X. 23. 2 Cor. V. 17. Eph. VI. 13. Col, I. 16. 20. 1 Thef. V. 2 1. Tit. I. 15. 
т Job. II. 20. FEuledinus ad 1 Ioh. I. 3. p. 16 r. fic: Vocabulum way 
et таў] non femper vninerfaliter vfurpars , fed ad certa quacdam et non- 
numquam ad pauca reſtringi, notius efl; quum vt ‘exemplis declarandum 
fit. Quod autem de folis hominibus faepe dicantur, baec inter caetera oſten. 
dunt Tob. XII. 32. XIII. 3. XVII. 2. Math. ХҮШ rr. "Eph. I. 10, HI. 9. 
Col. F за: 2 Cor. V. 7 Homines: dicuntur тата x]ieie Mare XVI, 1 ç, 
Col. J. 23. 1 Pet. II. 13. Ex quibus apparet, non peccare, neque contra 
feripturam loqui eum, qui omnia pro bominibus aut pro ppp accipiat. Idem 
ad Ebr. I. 3. p. 386: Per vocem omnia, inquit, faepe iam docuimns fr fi gnr. 
ficari mundum renouatum, orbem futurum و‎ eccleflam, ‘duos populos : Iu. 
dacos nimirum et genter, fi per quos Chriftus accepit “imperium et domi- 
nium. Ef ergo dominus in domo patris; fed conſtitutus а Deo. Pertinent 
huc: quoque verba I Crellii quae fupra iam citata funt p. 48. Schlich. 
tingius fimilia monet ad Ioh. I. 3. p. 6. Vox, omnia, ۴ ға fubiectam 
materivm refertur.  Vtique verum eft, naturam rei docere, ambitum 
Tav жау] plerumque cancellis fuis circomferiptum intelligendum. effe, et 
in S, litteris quoque facile patere poteft, vbi fæ ята] pro nexu et circuni- 
ftantiis fermonis limitanda eſſe velint. Duos hic Theologos magni попі. 
nis eadem flatuentés adferam. S. R. D. Erneſti in comment. ad Act. III. 
2 1. (in opufc. Theol. p. 487.) dicit: Tum in omni genere ſermonit, tum 
in de mis 76 тайа circum feribenda fant, “сіне rei terminis ide qua 
å ferma 
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fermo eft, eaque confilio Ioh. IV. 25. et x Ioh: II. 20. allegat. б/а 
fimile argumentum tractans in Phil, S, L. 5. Tr. I. c. 14. p. m. 1898. ed. 
` Budd. haec habet: Omnis de maiori parte faepius dicitur, ita vt omnes 
fint pro plerisque few multis. Quidam fic enunciant : Vniuerfalis afırma- 
tina locutio crebro accipitur, non» fimpliciter pro fingulis rebus termini 
vniuerfaliter indicati ,, fed ad fpeciem, eui proprie competit, cf 
veflringenda. ‘Hue pertinet. regula iuris: Omnes videntur facere 
quod facit maior pars, quae exftat. in Pandectis $. quod maior. Et 
roh ir illud: Verba funt intelligenda. fecundum fubiectam ma. 
materiam. — Monendum wero bic, reſtrictionem vniuerfalis particulae non 
pro. arbitrio, fed ex accurata textus confideratione conſtituendam | effc. 
Quod vero ad fpecialem regulae huius ad haec illaue dicta applicationem 
a Socinianis factam attinet, aperte peccaffe videntur. Vt alia loca tace- 
am, vbi7a тоо, Cliriſtum refpicientia in omni fua extenfione fumenda 
funt, faltem in Ioh. L 3. et Col. I, 16. omnimoda vniuerfalitas innui vi- 
detur, quippe quod in priori loco quae praecedunt et confequuntur ver- 
bis, in pofteriori vero fubfequente eorum, quae ev тағу complectenda 
funt, diftributione fatis сізге, vt opinor, doceri videtur. | 

Significatus, quem vocabulo vue ineffe putant, talis eft, qualem 
ci vix quis tribuet, nifi illum ideo neceflario ſtatuendum effe putet, vt 
fuae, quam fouet, fententiae ftabiliendae inferuiat. In Cathech. ۰ 
р. 92. ad Ioh. І. з. haec leguntur: das die Menſchen durch den Herrn 
Chriftum reformirt, als wenn fie aufs newe gemacht weren. Das 
ift die Gewonheit ber Juͤdiſchen ſprach, das in derſelbigen ſolche wort, 
machen, ſchaffen, eben fo viel gelten, als aufs newe ma 
chen, aufs newe ſchaffen: Und das darumb, das die Juͤdiſche ſprach, 
ſolche wort, welche Verba compofita genennet werden, nicht hat. Bre- 
-nius in lib. cit. ad Ioh. I. то. haec tradit; xoopeog ds 8ه‎ уе о: ута 
-quando ponitur pro fieri, vt et alia ciusdem fignificatus verba, idem faepe 
valet quod in nouum et meliorem Гашт conformari, (Hebraei enim verbis 
compofitis carent) amplificari, ornari, aut dignitatem maiorem confequi 
quam апіса quir fuerat adeptus, vt Deut. 32, 6. 15. r Sam. 12, 6. 
Pf өз, 6. lef. XXVI, 11. ш, 1. 15. XLIV, 2. XLV, 8. ۰ 
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"Mal. 2, то. Mundus autem boc fenfu per Chriftum factus dicitur, non 
"réfpeétu euentus (ftatim enim fequitur , et mundus eum non cognouit) ſel 
reſpectu ſtudii conatus ac eſſicacis eiusdem operationis, quam talis effectue" 
fübfeentus fuiffet, nifi nouam contumaciam bomines ei орро/ Шам. Eniedi. 
nur p. 162.163. fic-difputat: Iam vero vocabula Ха, Moves, “увууау, 
“уи u non femper fübjtantialem, vt philofophi loquuntur, fed folam ac- 
cidentalem mutationem fignificare, extra controuerfiam eſt Eph. II. 10. 15. 
то. r4. III. 11. lob. III. 3. lac. I. 18. Rom. IV. 8. т Job. II. 29. 
2 Cor. V ту. Cum igitur conflat, et omuia poffe fignificare folum homi- 
эи t yiye N faepe accipi pro immutatione aut renouarione, quacftio ef 
sum dicuntur per Chriftum omnia facta aut condita, virum. de renouatio. 
‘ne hn mani generis, an de rerum omnium et machinae mundi ortu et crea- 
"time ſit intelligendum? In bac poſteriore opinione plures funt: Sed fi quis 
diligentius confideret, priorem fententiam veriſimiliorem effe deprehendtr. 
"Argumentum, quo maiorem huius fententiae probabilitatem euincere ftu- 
det, ftatim annectit. Num olim Deus per Efatam promiferat nouum coe- 
ўт et terram , per Teremium: nouum foedus. Quae apoftoli applicant ad 
aetatem et exhibitionem Chrifti. Mirum fane, quod apoftoli, . quos ad 
"minimam ſimilitudinem loca V. T. allegare et ad fua propofita torquere 
dixerat, in primaria һас matetia allegationes negligant, Nouum coelum 
"et nouam terram cuius Tef. LXV. 17. mentio iniicitur, vix ad N. F. difpo- 
'fitionem referri poffe credam, cum verba v. 18. 19. ſequ. et totius fere 
capitis argumentum indicant, de flatu Hierofolymae laetiori fermonem 
selfe, qui certe nec ео tempore, quo noua oeconomia conflituta eft, nec 
poſteriori fuit. Et dicitur ipfe nouus homo, -nouus Adam, habere nouum 
regnum, nouos: ciues: cur non etiam nouam creationem? Certe non femel 
dicitur noua creatio facta effe per Chriftum. Ergo non modo fuadet , ve- 
"rum etiam cogit nos res ipfa, vt hoc quoque Iobannis de noua creatione 
“intelligamas. Si igitur non femel fed faepius noua Chrifto creatio tribui- 
“tur, quidni Iohannes et hic nouam creationem clare indicat? An vero for- 
“бап ex confilio ambiguitatis іп feribendo Audiofus fuit? Conceditur ergo in 
verbis his nude ſumtis nouam creationem non innui, et quia eandem alibi 


Chriſto tribui: patet, “hic eicaliam tribui non debere contendit. Num veri 
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cupidum fe exhibet? Potius inde recte colligi videtur, quia ſaepiſſime in 
S. 5,10 Nj, de Chrifto rebusque ab ipfo effectis aperte indicatur و‎ alibi, 
vbi nouum hoc non additur,. renouationem hanc non intelligi debere. 
Idem p. 172. haec habet; Мой Шошт, fimplicia vocabula ſaepe pro. compa- 
fitis accipi, praefertim apud N. T. fcriptores, qui, cum Hebraei effent, iline. 
quae [uae proprietatem fecuti, quae compofitis verbis caret, facpifi me factum 
dicunt pro refectum et creationem pro recreationem, generationem pro re- 
generationem, Schlichtingius eadem monet ad Ioh. I, то. р. 9. Mundus 
ergo feu homines per cum facti dicuntur, quatenus per eum renouati ac re- 
flaurati funt, Hebraeorum phrafi, quibus verba defunt compofita, pro qui- 
bus vtuntur fimplicibus و‎ euius. rei exemplum et verf..ı2. habemus: ch 
pro 7 No. Praefertim id fit in hoc ipfo. faciendi verbo. Nam et 
quac renouantur ас reflaurantur fiunt. 2 Cor. V. 17. Eph. II. 10. Pfal, C. 3. 

et multa alia fimilta in facris litteris аб aliis annotata: fie Hebr. I. 2. Deus 
per filium quem conftituit baeredem omnium, etiam fecula feciſſe dicitur, 
quatenus ea renouuuit et reſtaurauit, feu quatenus per Chriftum Regem fe- 
cit coelum nouum et terram nouam fecundum Prophetarum vaticinia, г Efa. 
LXV. 17. IXVI 22. _ Notat euim Auctor ad Haebracos effectum Regni 
Chrifli, qui mundi collapfi verus conditor ac reſtaurator ef}, vt etiam hic 
mox explicatur v, 12. vide et Ері. III. 9. Col. I. зо. 16. Quot et quanta 
haec ad confirmandam Socinianorum fententiam de Chrifli perfona face- 
rent, fi omnino vera effent, abunde patet., Sed vix cuiquam fufpicionem 
eximent, ipfos haec, жөо; де In, ото есе À 9+ kes fcripturis intuliſſe. Cui 
enim non pateret, iplos: hac ratione ab vſitatiore verborum ſenſu ad info: 
lentiorem confugere, ficque interpretationis. facilitatem minoris habere, 
quam eiusdem difficultatem, quod vero non optime interpretantis nota eft, 

Schlichtingius. ipfc. ad locum modo citatum p. 9. Ioh. I. 3. To ee 
de fimplici factione intelligendum. effe. fuadet, et alio modo tricis, quibus . 
fuam. de Chriflo fententiam. implicatam videt, fe explicare ſtudet. | Haec 
addit: Supra v. 3. de fimplici factione maluimus interpretari, non de fola 
wenouatione: primum ue videretur Apoflolus rem candem. bic iterum redicere, 
Deinde, quia per fermonem non tantum omnia funt renouata, quod hic di- 


itur, a. etiam mi PAK qi funt facta, ad nouam creationem fpe- 
di vid: r Hs. T ‚айі. 
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ctantia. Мес Optima ratio videtur, qua fenfum hune vocabuli евди 
munire fludent, quia fcilicet Hebraeis verba compofita defunt, Hoc qui 
dem verum, fed fubfidio gaudent, defectum hunc fupplendi, dum adie- 
ctiua et aduerbia fignificatum verborum eireumſeribentia verbis addere 
poffunt et addunt e. WAN, IW, VY. Ірішп verbum WI in Con- 
tug. Piel renouandi fignificationem actiue habet. In Graecis item талу, 
N, rel. non ignota funt. Et verba non folum fimplicia fed compofita 
et decompoſita fimplicibus aequipollentia adſunt et vfurpantur, xcs, 
Cen, FAHEBV, var Ange, avravamıngay. (2) Aliam adhuc verbo 
Nie, буа, lignificationem tribuunt ,: quod id fcilicet fignificet, quod 
Deus effe decreuit, Sic enim Brenius ad Ioh. VIII. 5 8. Fuit autem Iefus, 
antequam Abraham exiſteret, non quidem actu, fed diuina conſtitutione de. 
flinatus Abrahami caeterorumque credentium animis et corporibus. feruator 
lob. XVII. 5. Apoc, 13. 8. 1 Pet. L 30. Hunc fenfum recte annotant 
Beza et Grotius Monendum vero, М. Т, aliis affluere locutionibus, 
quibus decretum Dei indicat е. g. өштиос, Bury, DeAnna, eudoxim, 
meoteri¢, rel. Eundem effe fignificatum flatuit Ioh. І. 15. emmpocher 
ps yeyover.- Ante me fuit in decreto Dei et ad v. зө. Chriftus in ۵ 
Dei ате loannem fuit, et ad 9. 15. gros pg y i. e. meoregos prior 
non temporis fed dignitatis reſpectu Math. ІП, x y. Marc. I, 7. Luc. III. 
16. Vbi fimul de praepofitione (ur po sv quaedam monenda funt. 
Eniedinus ei concinit dum p. 183. 184. contendit, ‘quia شوم ضير‎ у nulli- 
bi in S. S. de tempore ponitur, neque Tob; I, 15. 27. зо. de tempore 
fumi debere. Eadem monet Schliebtingiut ad Ioh. 1, 15. p. 13. Prae 
pofítio ergoe anterioritatem loci proprie fignificat, non temporis, Con- 
cedendum eft, eurpodte in aliis Scripturae locis non de tempore víurpa- 
ri, fed potius wee. Quod ad hune veto locum attinet, vi oppofitionis 
. de tempore fumi poffe putem, dum nimirum Т 07470 us opponitur, 
quod aperte de tempore valet. — Praeprimis cum graecae linguae ingenio 
haud quaquam repugnet, éu#Fgec%ey de tempore (итеге, quo quidem 
ſenſu a puriſſimis Graecis fcriptoribus fumi lexicographi teſtantur e. g. 
| Ape | Oyo 

(2) Conf Glafii Phil L. 3. Tr. 3. сап, I. nota de nov. Teft, p, 745. edit Budd, 
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„ ejt godes, eur ge ον igi, paulo ante. Pari modo 
iisdem teftibus etiam #gorepog de tempore adhibetur, #poreges avdeet (u. 
perioris aetatis homines, ғу Tw 7 0036960 00/0 fuperiori tempore. Im 
terim fi loca ex Mathaeo, Marco et Luca citata huic plene parallela ha- 
beri debent, locus Iohannis ex iis explicari poffet. . Verum etiam hié quae: 
dam excipi poffent. Verfus 30. ex Ioh. I. diffenfum hunc optime «ігі» 
mere videtur. Quod ad locum Ioh. ҮШ, $$, eiusque ex Brenio allatum 
fenfum, cui caeteri Socinianorum omnes adftipulantur, attinet, conferri 
poffunt, quae praeter alios Weismannus in Rabulifino exegetico partis So- 
tinianae, p. 13: fequ. et Harwoodius in der Abhandl. über den Socinia⸗ 
nismus, p. 39. et 64. fequ. refellendi cauffa protulerunt, пес non S. Қ. 
G. A. Teilerus in antithefibus Harwoodit 4 Abhandlungen Berl. 774. prace 
miſſis p. 38. et 50. 

Cohltat, a multis notatum effe et ab omuibus concedi, vocabulum 
Eros in fcripturis facris non vbiuis folum de vero fummo Deo praedicari, 
fed etiam de multis aliis rebus egregie in fuo genere praecellentibus dici. 
Quonam vero fenfu Chriftus Deus dicatur, inter Socinianos eisque aduer» 
fantes lis verfatur. Hanc dirimere, hic non noflrum eft, et multorum 
antiquiorum recentiorumque Theologorum labores ad hoc argumentum 
fuſius disquirendum impenſi vbiuis proftant. Мес negare poflum, me 
faepe mecum doluifle, Socinianos, viros, in quorum fcriptis, tot tame 
que egregia, quae ad recte intelligenda diuina oracula haud parum faciunt, _ 
deprehenduntur, in hoc capite miris fe plicis voluere, vt quocunque fiat 
modo, contendere poffint, Chriſtum ex ſeripturae indieio ante natiuita- 
tem fuam ex Maria miraculofe a Deo effectam nequaquam exſtitiſſe, fed 
ob infigaem, quam Dei mandato mundo patefecit doctrinam, magnisque 
miraculis confirmauit et ob fummam conſlantiam, qua afflietiones acer- 
biffimas ad doctrinarum, quibus homines inflruxerat, diuinam auctorita- 
tem Nabiliendam, fañinuit, Deum a Deo rectoremque coeli et terrae 
conflitutum effe. Plurima eaque clariffima adſunt ſeripturae teflimonia, 
quibus haec de Chrifli perfona et negotio perfecto minus auguſta fententia 
haud convenit. Sed matetiam hanc hic tractare, meum non facio, cum 
tota exegetica et doguiatica Пе: Ad rem propofitam redeo. In Catech. 
H j Rac. 
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. Rac. cap. von der Erkenniß Gottes p. 3 9. haec funt, das woͤrtlein, Gott, 
hat in Heil. Schrifft ſonderlich zwerley Bedeutung. Die erſte iſt, 
wenn es bedeutet den, der beydes im himmel und auff erden alſo vber 
andere herſchet, ond macht bat, ond aller ding ſchaffer ond anfang 
ift, das er keinen hoͤhern ober ſich, vnd keinen für fid) hat, eub von 
keinen andern dependiret. Die ander Bedeutung iſt, wenn es be⸗ 
deutet den, der da eine hohe macht od. gewalt von demſelben einigen 
Gotte hat, oder ſonſten auf eine andere weiſe der Gottheit des einigen 
Gottes theilhaftig iſt. Denn darumb iſt der einige Gott, das iſt, der 
Jehova, ein Gott der Götter genannt. Der Sohn Gottes aber ijt in 
dieſer andern Bedeutung an etlichen oͤrtern der H. Schrifft Gott ge⸗ 
nannt. Toh. ro. 35. Locus hic parum feliciter іп auxilium vocati vi- 
detur, fiquidem Chriftus ibi fatis clare innuit, хал” өл раутоу disputando, 
fibi Dei nomen fenfu multo auguftiori competere, quam aliis, qui hoc 
nomine іп fcripturis inſigniuntur. Iudaei etiam ipfi, quibus locutio haec 
biblica non ignota erat, bene ſentiebant, Chriftum multo eminentiora 
fibi tribuere, quam quae vllo modo de prophetis iisque maximis, quibus 
Chriftum: omnino adnumerabant, praedicari poffent. Chriftum enim, fc 
Deum effe, declaraffe v. 33. profitentur. Oforodtius p. 139. fic loqni- 
tur: Vnd ohne allen Zweifel hat Johannes ber Evangeliſt Chriftum 
pmb keiner andern orfad) willen, denn wegen des prophetenampts, 
welches Chriſtus verwaltet, das iſt, in welchem ſolch ein wunderliche 
macht begriffen war, Gott genennet, da er ſagt: das wort war Gott 
‘oh. I v. т, denn fo follen die wort aus dem griechiſchen vertiret mers 
den, ſintemal das wort, Gott, da nicht ein fubiecrum, ſondern ein 

praedicatum iſt: das iſt, Johannes hat nicht geſagt, was Gott 

geweſen, ſondern was das wort geweſen fey- Denn es ift gewiß, 

das Chriſtus Gottes Sohn entweder omb keiner andern orfach, oder 

gewißlich am allermeiſten vmb ſeines Prophetiſchen ampts willen von 

Johanne das wort iſt genennet worden: nemlich das Gott durch 

ihn zu png дегем hat, vnd das, wie man durch eines menſchen wort 

feinen willen, alſo wir menſchen durch Chriſtum Gottes willen ver⸗ 

ſtanden haben. Pergit. p. 140. Man kann leichtlich verſtehen, daß 7 

ibn 
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ihn wegen der qualitatum feines Prophetiſchen Ampts, Gott genen: 
net hab, nemlich damit er auf (olcbe. weiſe die vortrefligkeit ſeines 
ampts commendirete, vnd alfo jedermann für die Augen ſtellete. 
Si Chriftus hac de cauffa Dei titulo. decorandus effet, certe apoſtoli, qui 
ipfo Chrifto praedicente plura et maiora mundum :docturi effent ас vere 
fuo mode docuerunt, praeprimis Paulus, qui per longius fpa&um, in 
| pluribus regionibus, pluribus periculis perfunctas(quippe naufragia paffus, 
animalium morfus letiferos expertus efl, «catenis vinctus carcerum {qualor 
res fullinuit, moriendi diſerimen faepius fubiit, -morte tandem etiam vio- 
lenta occubuit) euangelium praedicandi munus geflit, maiori jure a Chri- 
ftianis ipforum Өсос habendus effet. Quot quantisque laboribus Моб 
Jfraelitarum doctor, legislator, dux de populo hoc optime meritus erat. 
Interim nullibi-illorum Deus vocatur. — Ledinus p. 159. 60. ad Ioh. 
L 1. ita differit: Dei vocabulum dignitatis pot ius et officii effe nomen, 
quam naturae et eſſeutiae, omnibus qui facra ,tractant notifimum efe de- 
bet. Vude varity et multis rebus tribui. folet ficut et sx V. et ex N. T, 
apparet Pf. LXXXI. 1 Cor. VIII. Non ergo fequitur, fi quis dicatur Deus 
ideo fatim pre aeterno caeli et terrae creatore eſſe illum habendum, Cum 
ad quoscunque Aoyos Әсі fit, dicantur Dii, tefe ipfo Chrifto Iob. Ж. 35. 
ЕЙ ergo Aoyog, Deus, fed a Deo factus et conſtitutus Deus, ficut tefla- 
tur Petrus Act, II. 36. et Hebr. L 9. etc. Nullibi, quantum mibi fuccur- 
rit, prophetae, ad quos tdmen Aeyev Dei faepius directum fuiffe Eniedi- 
nus non negat, ideo Dii vocantur, fed ad indices, Amperantes, . et eius- 
modi homines, quorum iudicium pro, re.nata fufficete debebat, et praeter 
quorum auctoritatem vlterius prouocare vel non fas wel non opus erat, 
interdum denominatio: haec transfertur. 

Multo adhuc plura adferri. poſſent, vnde eluceat, quinam Vnitarii 
fint. in conſtituenda fignificatione fingularum vocum biblicarum, Меги 
quae. allata ſunt ad id intelligendum quodammodo ſufficere poffe credo. 
Interim priusquam hoc argumentum penitus mittam, vnum duntaxat 
fpecimen ex. Enicdino fubiungam. Ad vltima verba loci Act. XX. 2 8. lib. 
cit. p. 25 5. fic commentatur: Notifimum eft, Graecos Ablatiuo cafu са- 
теге, eumque per Genitinum exprimere. Illud Quoque manifeftum eft, 
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elliptica nonnumquam eos vti oratione: atque fubffantiuum bios fere femper, 
appofito patris tantum aut gentis nomine, in cafu genitiuo, omittere et 
fubintelligendum relinquere, vt cum alibi, tum Lue. III. videre licet. 
Sed Hebraei, quorum іп loquendo vfum faepe N. T. fcriptores fequi cer. 
tum cit, quacuis fubflantiua, appofitis tantum Adicctiuis, fubintelligenda 
relinquere confueuerunt, vt Cenallerius in fua (ушахі canone 19. docct. 
Itaque etiam hoc loco falua tum Graecorum tum Hebraeorum grammatica, 
imo vtrorumque confuetudinem fecuti interpretari. verba ifia fic poffumus: 
acquifiuit fanguine fui (vel proprii) fubaudi fili. Ne autem baec. cllipfs 
pr quam dura videri poffit, primo illud efficit. quod alias quoque vox 
filii omiffa fubaudiri folet, vt laxw Ta Zeßedus fell. uios Math. IV. 
"Deinde quod fimilia ſubſtantiua ſubaudiri Jace folent: vt Iob, XIII ۰ 
шуатқтас TH ‚дя, fubaudi paSyrag. Et Iob. I. тї. қа ei 1 
avro) в mageraßov, fubaudi avSpwros aut aliquid fimile, Math. X. 
42. worngiov vx c. одатос etc. Si exercitii gratia, quo difputan- 
tes interdüm congtedi folent, Eniedinus haee fcribere voluiffet, iam quae- 
dam regerere neceffum foret. Vix vero mihi tempero, quin credam, 
ipfum in re maxime feria ludere voluiffe videri poffe. бі ad hancce nor- 
mam Grammaticam codicis facri effingere, fi huiusmodi ellipfes ferre et 
бірріеге liceret, vel Catonem eas praeceptiones iocandi cauffa protuliffe 
crederem. Adeo infolens et fui confutationem in fronte fecum gerens 
haec interpretatio eft, Quin eadem ſubtilitate argumentum іп Eniedinum 
retorquendo fingere poſſem, ipfum ſtatuere, Chriftum phyfice Dei patris 
filium habendum effe, quoniam pari ratione Scripturam de eo loqui pu- 
(at, qua de aliis hominibus Tacobo et Zebedaco Addenda hic quaedam 
effent ad locum hunc Act. XX. 28. pertinentia, nifi lectores iam tenerent, 
quae S. V. Erueſti de ео ex inſtituto commentatus efl, (а) Ad quae pau- 
ciffimis hic nonnulla notare animus eft. Contendit ibi fcilicet Vir doctis- 
Mimus, ñ quoque non Sts fed yugig vera lectio effet, Werffenium tamen 
aufibus fuis excidere, quibus Deitatem Chrifli ex hoc dicto probandam 
guellere eonatur, quia ſcilicet LXX. vocem ۲ рег ирис exprimunt, 
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adeoque, fi Au legendum foret, hoc maiori quadam. emphafi Deita- 
tem Chrifti inaueret, Verum, quod pace Viri Celeberr. moneo, haec 
concluſio tum demum valere videretur, fi Kupiss aeque ac nmm Deo. foli 
propria effet denominatio, de que tamen lectoribus N. T. difficillime: per- 
ſuaſum iri putarem. | 

6. XII. е 
Iam ad formas loquendi, feu phrafes progredimur, et breuius dis. 
quiramus, num hic Sociniani praeconcepta opinione et hypothefeos ad- 
firuendae amore liberi fint. Cum Chriſtum ante natiuitatem fuam ex Maria 
reuera non exſtitiſſe aſſeuerent, huius probandi.cauffa etiam prouocant ad 
phrafin de aduentu Chrifli in mundum, quem. etiam natiuitatem Chrifti com- 
plecti plurimi Theologorum flatuuntet inde colligere folent, ipfum iam ante 
hanc natiuitatem vllo modo exſtitiſſe debere,  Sociniani vero locutionem 
hanc non nifi de munere ipfius capeffendo absque refpectu ad natales fuos 
humanos exponendam effe volunt. Non hic in lite, de degmatibus inter 
Socinianos et Antifocinianos exorta, componenda verfamur, ideoque rei 
huie ipfi disquirendae non operam damus, fed tantum. de hoc loquendi 
modo eiusque fenfu quaedam proponimus. | Primum ipfos differentes au- 
diamus. Brenius ad Ioh. L 9. haec notat: Ef autem £g x, ec aa ёс ]ov kom» 
pov vel fimpliciter اهم روم‎ nomine. et mandato Dei, munus aliquod obire 
арий bomines v. 15. Iob. VI. 1 4. X. 36. XVII. x 8. Math. III. 11. 1 DB. 
I. 2.3. V. 6. 20. IV. 1. 3. Eadem notat Offorodtius lib. cit. р. 91. Em 
jedinus ad Hebr. X. 5. p. 409. fequentia fcribit: Si quis ſeripturam ducem 
fequatur : Chriftus in mundum veniffe et ingreffus effe dicitur, vel quum 
pof baptismum fpiritu fancto inunctus, et inuanguratus, docere et miracula 
coepit facere: vel cum in coclum afcendens fe Deo hoftiam. obtulit, De qua 
те in hac epiftola disputatur copiofius; vel denique cum ius haereditatis 
gentium per apoftolorum pracdicationes adiit, Schlichtingius eadem propo- 
nit lib. cit. ad Ioh. I. 9. p. 9: taque venire in mundum, hoc loco eft we» 
nire ad homines. Sic et Apoflolos Chriftus mittere fe dicit in mundum: 
Sic et antichriſti dicuntur veniſſe in mundum. Sic et Chriftus ipfe тох 
dicitur veniſſe in propria, id eft, ad propria Qui bic interpretantur ve- 
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nientem in mundum, primum non conſiderarunt, phrafi venire in mundum 
non fignificari, nafci, fed iam pridem natum, venire ad bomines vt dixi. 
mus. ЕР enim mutua velatio inter venire in mundum st mitti in mane 
dum, qua de re verf. 6 et т. egimus. Concedi potell, vti omnino debet, 
formulam hanc vt plurimum de negotio demandato inter homines pera: 
gendo vfurpari, quod et loca citata declarant, et aliunde patet. Verum 
hanc loquendi formam sulla prorfus ad natales Chrifli ratione habita dici, 
varia feripturae effata non permittunt. In iis, quae e. g. Chriftus de fe 
ipfe Ioh. XVI. 2 8. dicit, cum mundum relinquere non de finiendo docendi 
folum munere valere debeat, fed de exitu ex mundo per mortem, vi op- 
pofitionis putem, пес то eAyAufevas с хосшмоу, folum de docendi nego- 
tio fed et de ingreffu in mundum per natiuitatem fumi debere. Praeterea 
et Brenius per loca quae citauit et Schlichtingius diferta declaratione recte 
innuunt,ad eruendam fignificationem phrafeos тз £p ecd as جاع‎ xormov, fis 
mul refpiciendum effe ad miffionem diuinam, cui Chriftus toties totiesque 
aduentum. fuum fuperflruit Ioh. VIII. 42. Haec vero miflio Gal. IV, 4. 
non de docendi munere, fed de natiuitate Chrifti aperte dicitur. 

Summum quod Deo filioque eius vnigenito acceptum referimus be- 
neficiym, et cuius partem fcripturae facrae fic exprimere folent, vt Chri- 
ftus homines 4 peccatis mundaffe, redemiffe dicatur, valde minui apparet, 
fi ad id folummodo refertur, quod doctrina fua et exemplo de fanctitatis 
ftudio, quod ab omnis generis peccatis abhorret, egregie promouendo me- 
ritus fit. Recte potius docetur et defenditur, etiam veniae peccatorum 
ante actorum confequendae rationem habendam effe, дфФесцепіт auag- 
,رويب‎ quam Chrifto Seruatori ex confilio Dei debemus, et peccatorum odi» 
um ас fuga, quo per eundem fimul ducimur, inter fe differunt, licet, ea 
certo et mutuo nexu fibi arctiflime iungi, bene doceatur ac probetur. Nec 
іп eo folum opus Chrifli noflri cauffa peractum conſtitiſſe Sociniani perhi« 
bent, quod ad peccata fugienda virtutemque ſtrenue fectandam nos excitare 
voluerit. Aperte potius, praefertim Crellius et Schlichtingius, vbi exege- 
tica tractant, de peccatorum venia apud Deum per Chriftum et ob Chrifli 
mortem haneque praegreſſas afflietiones impetranda, iis fe expediunt ver. 
bis, vt fere plane eadem flatuere videantur, quae alii Proteftantium coetus 
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Theologi in hoc capite defendunt. Ipfi audiantur... Crellium hoc nomine 
citamus, qui ad Math. I. 2 1. f. ۰ phrafin, a peccatis liberari, fic expli- 
cari iubet: Qualis illa falus, quaue in re fit conſtituta docuit angelus, cum 
dixit, eum feruaturum feu liberaturum populum ſuum a peccatis ipforum. 
Quibus quidem verbis, duplex liberatio-fignificari videtur , pro duplici ace 
ceptione yocis peccati. Nam et proprie ассірі poteft, pro ipfis diuinae vo- 
luntatis transgrefionibus, et improprie per Metonymiam caufae efficientis, 
pro reatu ac poena peccatotum و‎ vt in facris litteris fat crebo contingit et 
nominatim in omnibus locis in quibus remiffionis peccatorum fit mentio. 49 
vtraque enim re Chriftus populum fuum liberauit, vt alibi docetur. Quan: 
quam hoc loco vocem peccati pofteriori inprimis modo accipiendam arbitra 
mur, ita vt bic liberatio a reatu ac poena peccatorum intelligatur. Et fi 
quis contendat , non vtramque fignificationem fed alterutram. tantum reti- 
nendam efe, fatius eft pofleriorem retinere quam priorem, Quanquam 
interim liberatio ab ipfis peccatis [eu transgrefionibus diuinae voluntatis ve. 
luti confequenter in liberatione a poenis peccatorum contineri cenſenda erit, 
tanquam illius medium feu requifitum, quod nobis Chriftus quodammodo. 
ſuppeditabit. Etenim dubium non efl, quin bic angelus id exprimere 
voluerit ob quod Chrifto proprie nomen lefu, quod feruatorem fignificare 
diximus, fit imponendum, quodque maxime pertineat ad felicitatem populi 
diuini, quam per Chriftum illi afferendam effe hac nomen debebat portene 
dere. Id autem per fe non eft liberatio, ab ipfis voluntantis diuinae trans. 
geſſionibus: fed ab earum poenis. Illa licet а Deo per Chriftum fuerit pro- 
fecta atque in bominibus quodammodo perfecta, ad officium tamen homi 
num magnam partem per fe pertinet. Altera vero illa liberatio non ad bo: 
minum officium pertinet fed merum Dei beneficium eſt inter illos collatum; 
quod vbi perfecte conſequentur, perfectam fimul felicitatem confequentur. 
Oftorodtius de locutione, a peccato mundari p. 320. fic loquitur: Das 
wort, Reinigen bedeutet nicht allewege bie fache ſelber, ſondern die 
erklaͤrung oder Beweiſung derſelben Leuit. XII, v. 7. 8, cap. ХШ; 
et XIV. XV. v. 15. XVI. v. 3o, derhalben kann nach dem ge⸗ 
brauch der H. ſchrifft recht v. wohl geſagt werden, daß uns das 
Blut Chriſti von allen ſuͤnden reinige, wenn es ſchon nicht mehr рах 
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denn nur erklaͤrete vnd bewieſe, das vns Gott von aller vnſern für 
den ge einiget hab: ſintemal Gott mit demſelben, gleich wie mit et 
nem ſiegel der vergebung өтеген finde, welche er vns zugeſagt, per 
ſiegelt, v. alſo den newen v. ewigen Bund mit ons aufgerichtet vnd 
geſtifftet hat. Idem p. 3 2 2. baec habet: Auch wird wegen einer ۶ 
dern orfacb, von Chrifti Blut geſagt, daß es unfre flinde, reinige, 
v. vns von fünden abkauffe, nemlich weil es eine orfach ift, daß wir 
don finden ablaßen und zu fündigen aufhören, т Pet. L v. 18. ro. 
cap. IL v. 24. 25. Hebr. IX. v. тд. Gal. I. 4. Tit. II. v. тд. Eph. 
V. v. 25. 26. Schlichtingius ad x loh. I. 9. p. 372. ita: Et mundët 
nos ab omni iniquitate. Rearu mirum omnis iniquitatis nos foluendo, 
et fuſtitium nobis tmputando, Idem ad 1 Ioh I, 7. p 371. haec habet: 
Alluditur bic ad fanguinem victimarum, quae typus eraut Chrifti, fimul- 
дис earum ſanguini Chrifli fanguis opponitur. Nam [anguis victimarum 
non babebat vim purgandi omne peccatum , folas tantum ignorantias et in- 
frmirates purgabat, vt legere eft in Lege. At filii Dei fanguis өтте pee. 
catum риат, nam et pro omnibus omnium peccatis ex Dei voluntate et 
mandato fufus eff. Ideoque Deum mower et penitus obfringit, vt omnis 
bus in Chriflum eredentibus, et in luce umbulantibus, peccata. condonet, 
èt eorum reatu ac poena ſoluat: tanto magis quod have Chrifli obedientia, 
qua fe victimam dedit pro mundi peccatis, et [е demifit ad mortem, eam- 
que crucis, Deo fuerit omnium yratifima. Vnde etiam Chriftus dicitur 
ру tradidiſſe pro nobis victimam et oblationem Deo in odorem - fuauitatis 
Ёру. V. 2. Ira igitur Chrifli fanguis non tantum peccata noftra emundat, 
fed etiam emundata eff? oftendit و‎ tanquam certifimum pignus remifionis 
peccatorum nobis a Deo datum. Negue enim de теті опе peccatorum du- 
bitare poſſumus, pofiquam Dei fius ille fingularifimus et omnium cbariffi- 
mus victima pro iis, Deo fic mandante, factus eft. Ingens in oo eft Dei cha 
Fitas, quod non tántum voluerit nobis peccata remittere omnia, et infuper 
vitai aeternam donare : fed étiam tanto pignore fefe ad id faciendum obſtrin. 
gere. Si haec Crellii et Schlichtingii teſtimonia de liberatione a peccatis homi- 
nibas per Chriſtum procurata-et fecum inuicém et cum multo pluribus, quae in 
illorum feriptis exegetiois райт occurrunt contuleris, verba fere eadem effe 
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videbis; quibus reliqni Proteftantiuni Theologi ſententiam fuam de eodem. аг». 
gumento declarare folent, mens vero et fenfus plurimis multum differre vide- 
bitur. Et fi mentem ас fenfum aliorum "Theologorum de hac materia 
non aeque ex verbis hic vfurpari folitis (e. g, fatisfactionem Deo a Chrifto 
pro nobis praeflitam, Deum nobis per Chrifli afflictiones vicarias expiatum, 
reconciliatum effe, iram Dei fic ſedatam, iuſtitiam eius mitigatam 6 
rel.) quae fere omnia ambiguitate quadam laborare; nec in proprietate fua. 
nativa intelligenda, fed vlteriori addita rei his verbis declaratae explicatione 
ex fcripturae dictamine enucleanda effe mihi videntur, ac quidem potius 
ех vberioribus his mentis fuae declarationibus, ſeripturis et fummis fummi 
Dei perfectionibus confentaneis , terminis technicis et tropicis, quantum 
fieri poteſt, nudatis, metiri velis; minor diflenfus intercedere videbitur, 
quo minus diffentieutes propius fibi iungantur. — Quae vero néutiquam es 
trahi velim, ac fi flatuerem, Socibianos "Theologos cum reliquorum coe 
tuum Theologis plene conuenire , fed, id inde effici putem, ipfa Socinia- 
norum teftimonia indicio eſſe, Chriſtum maius aliquid perfeciſſe, quam 
veram folum religionem docuiſſe, ſuaeque doctrisae veritatem, morte con- 
firinafle, et non optime conſtituta vocabula, quibus multi iuſto tenacius 
inhaeſerunt, obſtitiſſe, quo minus doctrina fcripturae, de gratia Dei per 
Chriſtum, nobis parta, pluribus arrideret et hodienum arrideat, Per Chri- 
fti enim calamitates a Deo ipfi inflictas, et optime compenſatas, a Chriſto 
hominum nomine toleratas, obſtacula remota effe, quae impediebant, quo 
minus Deus omnis generis iniquitatum maxime ſtrenuus vindex homines 
varia iniquitate infectos fibi gratiofos habere et traetare poffet, ficque iun · 
«to finceriffimo virtutis, licet non omnibus numeris abſoluendae, ftudio, 
hominibus aditum ad gratiam Dei, qua in ipfos ab aeterno affectus fuit et 
in aeternum manet, per Chriftum patefactum, redditum et tutiſſimum 
praeſtitum effe, oracula diuina, fi junctim ſumuntur fibique rite conci- 
liantur, elariſſime declarant. EET MITES 
Ad aliam loquendi formam: progredimur. Chriſtus eum in terris 
adhuc degeret, fe de coelo deſceudiſſe, in corlo fe атса fuiffe latis clare 
perhibet. Haec qui legit et ingenue fecum penſitat, primo obtutu Chri- 
flum йе declaraſſe intelliget, ‘ fe tempore prius, quam іп terris degere 
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coepit , vere exftitiffe. Nec quis facile in eo offendetur, qui multo ex- 
cellentiora de Chrifto praedicata eíle ex fcripturis nouit: Id vero cum 
"Theologi Sociniani de Chrifto in fcriptura S. edictum еЙе negent et per- 
negent, рһғайа hanc fecus explicare ſtudent, verum ita fimul inter fe 
hic diffentiunt, vt, quae alii illorum ftatuunt, alii ſtatui poffe negent, 
Ex Brenio ad Ioh. Ш. 13. haec damus: Afcendere in coelum dicitur qui 
mente affurgit ad cocleſtium myſteriorum fiue arcanorum Dei intelligentiam 
Prov, 39, 4. ظ‎ 73, 17. Hic autem Chrifto foli. tributa hace phrafis, 
сит exclufione aliorum fignificat praeditum effe intelligentia myferiorum 
cocleftium plena ас perfecta. Alludit ad Dan. 7, 13. 0 wy er Je geava 
Qui «| іп caclo, hoc eft, qui поп femel nec per interualla fed perpetua ad 
caeleſtia illa introfpicienda admittitur , ficque velut in intimo Dei ſacrario 
femper. verfatur. Phil. III, 20. Eph. II, 6. Ad Ioh. VI, 62. idem haec: 
profert: ете y Jo тоөДероу, Spiritu fcilicet , dum adhuc in terri: effet, 
ad dignitatem regni coeleſtis fubuectus. Alii flatuunt Chriſtum reuera in 
coelo fuiffe, antequam munus fuum obiret; idque eo probabilius cenfent, quo- 
niam Paulus ad tertium vsque caelum raptus fuerit et ibi incfabilia audi. 
erit, — -- Intermedii autem iftius adfcenfus qui corporaliter factus fit, 
nulla v[piam mentio fit, nifi fub verbis obfeuris et ambiguis, quae iuxta 
sonfuerum feripturarum morem figurato potius fenfu quam proprio paffim 
vfurpari videmur. — Eniedinur quid hac de re ſentiat, fic expreffit lib. cit, 
p. 198. 199. ad Ioh Ш, 13: Neque ad Басс verba explicanda illuſtrior 
et verior adduci poteft interpretatio, quam illud apoftoli 1 Cor. II. v. 14. 
Quod enim bic Chriflur dicit, afcendere in coelum foc Paulus vocat ca- 
реге, cognofcere, diiudicare. Quod Chriftus ай defcendere de coclo, 
Paulus explicat per hominem fpiritualem, Atque Nicodemus eft exem. 
plum bominis animalis. — Statim fic pergit Per deſcenſum fignificatur 
natiuitas coeleſtit, per aſcenſum vero intellectio. Она) diceret Chriftus: 
Non eft mirum te non intelligere quae dico. Ше enim qui baec intelligit 
(et boc efl afcendere incoelam) oportet vt venatus fit ex aqua et fpiritu (et 
boc eſt defcendere de coelo.). Ar nunc quidem. me excepto nondum quir- 
quam eft renatus, propterea nemo poteft و‎ nunc quidem, banc doctrinam 
capere. Allegat porro т Ioh. IV. 5. 1 Cor. XV. 47. lac. III. 1 5. I. 17. At 
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que bunc loquendi modum, tanquam prouerbialem effe, etiam prophanorum 
exempla docent: Nam Satyricus, vt excellentiam illius Delpbici apothegma- 
tis exprimeret , dixit: — de coelo defcendit ууа]; еә. Denique 
effe in coelo, non eſt loco boc aliud و‎ quam frui intelligentia et cognitione 
verum coeleſtium. Sicut de omnibus piis dicit Paulus Phil. III. 20. Eph. 
II. 6. In loco Ioh. III. 1 3. ex verborum contextu, cuius conſideratio non 
vltimum iuftae interpretationis praefidium eft, explicationi huic color qui- 
dam adpingi poffet, cum in praecedent verf. r2. de fcrutatione rerum 
fublimium fermo fit. Si vero perpendimus, formulam hanc wvaßawen 
eg Зрауоу et tala Bave e£ spas nullibi alias in fcripturis de coeleftium 
rerum meditatione adhiberi, fed femper de refpectu quodam iocali dici 
Rom. X. 6. et in verborum ipforum fenfum inquirere primum boni inter- 
pretis effe officium conftat; fi porro meminimus, Chrifto morem fuiffe 
in, colloquiis cum aliis inſtitutis cito ad perfonae fuae excellentiam defcri- 
“bendam delabi, etiam hic ipfum de perfona fua loqui forte apparebit. Ac- 
“сейіс, quod Chriftus reuera terris exemtus ad coeleſtia tranfierit. Loca 
ad ſtabiliendam illam explicationem citata perquam male in ſubſidium vo- 
cari, patere videtur, fiquidem in iis omnis materiae fubftratae natura do- 
cet, illis alium fenfum ſubeſſe non poffe, quod vero in loco, de quo agi- 
mus, fecus fe habet. Quomodo locus Toh. VI. 62. de ауа бас eiusmodi 
fpirituali exponi poffit, plane non intelligo. Socinus ipfe ergo, eiusque 
affeclarum nonnulli, qui wvaßarır hanc mente factam hic ferri poffe 
negant, et id argumentis fatis idoneis probant, alio modo, ne fententiae 
fuae conceptae derogent, fe explicant. Quorum fententiam hic Schlich- 
tingii verbis adferemus, qui lib, cit. ad Ioh, ІП, 13. р. 28. ita differit: 
Caeterum verba Chrifli clarifima funt, Filium hominis, (ante fuam nimi- 
rum: praedicationem) afcendiffe in coelum, et с caelo deſcendiſſe, et res 
ipfa loquitur, nullum bominem ро е prius e сөгіп deſceudere, quam in 
soclu afcendérit. Qui bic ad Metaphoras et improprias locutiones confu- 
gunt, fine vlla neceffitate id faciunt; cum non tantum abfurdum non fit, 
vi Filius bominis id ef, Chriftus ille Dei et Filius eius unigenitus, ante 
Juan praedicationem, ad Patrem in coelum afcenderit, et rurfus a patre 
е coelo defcenderi ad bomines; fed etiam maxime conueniat. Aſcendit 
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Apoftolus Chriſti in coclum ad gentes mittendus; cur non aſcenderit Chri- 
fus Apoftolorum Magifter et Dominus? Afcendit ſeruus, cur non aſcenderit 
Dei filius unicus? Quid magis decuit, quam vt is, qui Dei fermo naf 
et o futurus effet, non per ſolam Spiritus Sancti vim, Dei arcana 
cognofceret, са etiam apud Deum effec, et Deum videret? aſcenderat 
Mofes Chriſti typus, in typo, qui erat mous ille Sinai excelfus s 
cur non afcenderit Moſis antitypus , ١ Chbriflus , in antitypo , id 
eft, in veritate, in ipfum caelum? Aſcendit Enoch, et Elias, cur non 
afcenderit Chriftus? et illi quidem, vt defcenderent, nibil erat opus, at, 
vt Chriftus  defcenderet, opus erat. Neque facile metaphoras et improprias 
locutiones expediuerint , qui eas hoc in loco quaerunt з. praefertim , quia 
Chriftus alibi, vt vidimus, dicit: Si igitur videritis Filium hominis aſcen- 
dentem, vbi erat prius Ioan. VI. 62. Gerte non per metaphoram, feu ani- 
mo tantum erat, (nam etiam tum, cum baec diceret, animo in coelis erat) 
fea proprie. Мес per metaphoram, fed proprie Шис erat afcenfurus. Cur 
‘igitur, fi propric in coslo erat Filius hominis, ante bunc; quem futurum 
effe dicit afcenfum, et in coelum etiam ante bunc eundem afcenfum dicatur 
afcendiffe ў non proprie eum aſcendiſſe putamus}: Neque enim alius modus 
dari poterat, vt filius bominis proprie loquendo: in coelo effet, quam vt pro- 
prie loquendo in coelum afcenderet. Scimus quidem, aliquem in coelum 
aſcendiſſe, ін coelo «Де, de coelo defcendiffe dici poffe, -propter animum ad 
coeleſtia euectum, in coeleſtibus totum hacrentem et occupatum, et cocleſtia 
- deferentem: ad homines: fed nulla caufa eft, vt in Chriſto a proprio et opu- 
Jento fenfu recedamus ad metaphoricum, praefertim cum alibi Chriftus. dicat, 
| fe Patrem vidiffe, fe a Patre exiutffe , et veniſſe in mundum, rurfum re- 
linquere mundum, et ire ad Patrem. Non ibat. autem animo tautum ас 
mente, (си per metaphoram, fed vere ac proprie. Cur ergo non ctiam co- 
dem modo credatur-a Patre exiuiſſe et in mundum теп (г. Oppoſitio enim 
vt apta fit, iisdem in terminis verſari debet. Recentius Samuel Crellius 
fententiam. hanc fatis copiofe nouis ex parte adfcitis argumentis ornare ftu- 
duit, cui B. Moshemius іп peculiari differt. de raptu Chrifti in coelum, дист 
- Sociniani fingunt, quae ad refellendam hanc opinionem faciunt, fatis fub. 
tiliter oppofuit. (bb) Ж js N 5 yA Vnicum 
(bb) Recufa haec differt, exftat іп ſyntagm. differtt, ad fanct, difcipl, Is 
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43. idem fignificare, quod alias myftice, fpiritualiter intelligendum dice. 
re mos obtinet. Haec eius funt verba p. 109 fq: Chriftus clare explicat, 
à quo тойо Dauid appellauerit Mefiam Dominum; ev æveuudh inquit. 
Quae quidem loquendi formula idem fignificat , quod mwunei]ixag. Idem 
et p. 370. affirmat: Nam docent Grammatici , praepofitionem ev cum 
datiuo faepe vicem aducrbii teuere. Rom. I. 18. XVI. зо. Apoc І, 1. 
XXII. 6. XVII. 2. 2 Iob. I. Math. XXII 16. Marc. XII. 32. — Ergo 
cadem forma bic prorfus. dicitur, ev mweuua] pro жуғуиа (ков, Vnde 
apparet, Chriftum boc Pfalmi dictum non literaliter et hiftorice, fed fpi- 
ritualiter ef myſtice acceptum intellegiffe et citaffe. Cui I. Crellius con- 
einit lib. cit, T. IL f. 76. ad Hebr. I. 3. fcribens: De Dauide enim, quod 
et alii ante nos agnouerunt, primo feu typico fenfu pfalmus loquitur. 
Nam licet Dauid cius autor fuerit, et myſtico fenfu is ipfe, vt Chriftus 
docet, Chriftum dominum fuum vocet: tamen ita fuit compofitus hic pfal- 
mus, vt a populo, aut ab vnoquoque e populo гипс caneretur de Dauide. 
Озат ibi Eniedinus linguae graecae confuetam formam adfert, notiflime 
et pluribus aliis idiomatibus, Latino, Germanico communis eft. Verum 
hic fignificatio vocabuli æveuuæ praeprimis coräderanda eft, quod ee 
fenfu nullibi in S. S. occurrit. — Muesgioy potius hoc fenfu in Ser. S. adhi. 
betur, e. c. Math. XIII. 11. Mare IV. rr. Luc. ҮШ. 10. Eph. V. 32. 
Infpectio potius loci paralleli Marc. XII. 36. docet, гу жуш] Ме verti 
debere, per Әсі fuggeftionem et reuelationem, qui fignificatus et alibi in 
S. litteris haud inufitatus eft, Math. X. 20. Act. XI. 28. Vnde folita de 
prophetis locutio exſtitit ad (latum Stor veugiag defignandum , ipfos ey 
mveuudh fuiffe, locutos effe. Ес Eniedinus ipfe hunc fignificatum ad- 
"mittit, fi p. 1 11. rectius fcribit: Dauid igitur cum ex afflatu Spiritus Sancti 
SD K maieſta- 


p. 333 Vade Cre//ii argumenta hic paucis deſetibimus. Sententiae fuae 
praeſidia petiit et ex dictis fcripturae Toh, VI 61. III. 31. ex forma loquendi 
venire de coelo, ex Gal, IV. v. 6. Phil, II. 6, Hebr, I, 3, et ex aliis argumentis 
fcilicet ex Eufebii loco іп Hift, Ecclefiaft., vbi Thaddaeus afferit, Chriftum 
de Patre folum defcensiffe, ex Simonis Magi et Muhamedis raptu іп coe- 
lum affecteto. ex loco|dialogi, qui Luciano tribuitur, Philopatris inſcripti 

et ex Nouatiani loco in libro de Trinitate, 


maicftatem regni Меле animo confpiceret, ad eius amplitudinem. анай 
obflupefactus Mefiam appellat Dominum fuum. Мес hoc omittendum 
eſſe putem, Chriftum, fi ey туғума, myfice, fumendum effe voluiſſet, 
in gratiam fententiae Pharifaeorum diſputaſſe, ipfisque refponfionem ad. 
fuam propofitam obiectionem fuppeditafle. Nam fi refpectu tantum my- м 
ſtico Chriftus Dauide maior effet, optime fic Pharifaei obiectam illis quae- 
ſtionem pro "fua ipforum flabilienda fententia, qua Chriflum Danide mi- 
morem ее ftatuebant, ſoluere potuiflent. (е) 


6. XIII. 

Quanto quamque neceffario adiumento in iuſto interpretandi negotio 
docorum fimilium, vbi vel idem argumentum tractatur aliisque. verbis pro- 
ponitur, vel in diuerfo argumento eaedem loquendi formulae adhibentur, 
collatio fit, hic monere non opus eſt. Nec maximi huius fubfidii herme- 
neutici bis Socinianos latere potuit. Magnas vero cautiones іп iufto eius. 
dem vfu adhibendas effe, ne veri Ípecie fallaris, пешо inficias ibit. Nes 
materiam Һапс in praeceptis hermeneuticis iam exhauflam effe videre vi- 
deor licet multae egregiaeque leges ea de re latae proftent, Iam ad ar- 
gumentum propofitum redeamus, vbi Socinianos parellelifmi adhibendi 
neceſſitatem videre beneque de eadem fentire, verum etiam in applicatio- 
ne et vſu eiusdem haud raro , peccafle animaduertemus. Vt de primo 
quaedam faltem adferamus, praeter alios Euiedinum hac de re differentem 
audiamus, qui lib. cit. p. 1 5 3. de hac materia haec fcribit: Oprimam in- 
terpretandi viam ing reſſi videntur mibi effc illi, qui non ex peregrinis qui- 
busdam tum. linguis tum doctrinis fed ex Еті Шит feripturae locorum. colla- 
tione mentem feriptoris perueſtigare et slluftrare conantur. Pergit. p. 154: 
Lector cordatus recordabitur, fuam cuique feriptori effc Фраги ct aſſueſcen- 
dum effe filo eius aut eius aetatis fcriptorum, quem obfcurum et. difficilem 
effe intellectu animaduerterit. Quo fapienti vfus confilio diiigenter ob. 
feruabit , quo in fenfu quae vocabula ille fcriptor. fit folitus vfurpare. Hoc 


‘ergo etiam nos fequamur. Borkent fic de materia hac praecipi cu 
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videbit, fed vix mihi perfuadere poſſum, negotium ipfum ad legem hanc 
füfcipiendum ipfis aeque feliciter proceſſiſſe. Specimina quaedam et de 
parallelismo qui vocatur, verbali et reali dabimus, In Cat. Rac. cap. 
von der Erkenntniß Gottes p. 43. haec legis: Obgleich in der Taufe der 
Vater, Sohn u. H. Geiſt bey einander ſtehen, ſo kann man gleich⸗ 
wol nicht daraus ſchlieſſen, daß der Vater, Sohn, und H. Geiſt 
drey perſonen in einer Gottheit ſein ſollen. Denn das iſt nicht new 
in H. Shrift, das in ſolchen fachen, die nicht weniger goͤttlich find, 
als die Tauff iſt, ſolche perſonen vnd dinge neben Gott gemeldet 
werden, die da keinesweges zu ſeinem weſen gehoͤren koͤnnen. Wie 
du deſſen ein exempel Daft erſtlich von perſonen, x Sam. 12, 18. 
Exod. 14, 31. darnach v. Dingen Act, 20, 32. Eph. 6, то, 
Primo ſtatim obtutu cuiuis cordato patebit, diuerſiſſimam eſſe rationem, 
qua in locis citatis Deus et Samuel, Deus et Mofes, Deus et verbum gra- 
tiae diuinae; Dominus et virtus roboris eius, fibi iunguntur, ab ea, qua 
Deus pater; Filius, et Spiritus Sanctus, plane alio nexu et alio confilio. 
in loco Mathaei pari dignitate in relatione ad homines faluandos et ad 
obedientiam ipfis ab hominibus exhibendam coniunguntur. ^ Et facile nos 
hie labore fuperfedere poffe lectores autumabunt, quo fufius oftendatur, 
valde incongruam hanc horum locorum ad fe inuicem illuſtranda colla, 
tionem inflitutam effe, quum de Mofe et Samuele alio prorfus. modo 
Scripturae Sacrae loquantur, ac de Chrifto et Spiritu Sancto. . Interpre- 
tandi modum aeque contortum adhibere mihi videtur Enedzmur, fi ad Pf. 
‘CX. т. p. 84. inquit: Sedere ad dextram Dei et Deum habere а dextris 
in [eriptura pro eodem ponitur. Nam de quo bic dieitur, quod fedeat 
ad dextram Dei paulo ро) v. 5. de eodem dicitur, quod ۸ 
dextri. — Atqui Dauid. dicit fe Deum babere а dextris Pf. XV. 8. Ergo 
recte etiam de eo dici poteſt, quod ſederit ad dextram Dei. Quae con- 
juncta funt et fe inuicem ſubſequuntur, non ideo ftatim pro aequaliter iis- 
dem habenda erunt, quod vero hic ab Eniedino fumitur, . Qui ad dex- 
tram fumma potentia praediti collocatur, omnino ob hanc coniunctionem 
“eum excellentiori fimul ab infultibus nefariis aduerfariorum tutuserit, Hoe 
autem non nifi confequens et adiunctum. eminentiae collatae reputandum 
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erit, | Quiuis vero facile intelliget, locutione v. 1. pſalmi citati enectionem 
ad fummam dignitatem et potentiam, qua vero fimul ob ſtatim confe: 
quentia etiam firmiſſimum praefidium contra perniciofa hoftium molimi- 
na comprehenditur , ea autem, quae Pf. XVI. 8. occurrit, potillimuni 
et primario tutelam. contra hoftes innui, quod hie omnis nexus loquitur. 
Interea, num dictum hoc fufficiat ad aequalem dininae maieftatem I. С. 
ſtabiliendam, quod Eniedinus negat, hic non tangimus (dd) Si 0)оғо4гіш lib. 
cit. p. 322. 32 3. putat, Chriftum pari nec alia ratione dici mediatorem, qua 
Mofes idem vocatur Gal. III 19. Heb. IX. 15. XII. 24, itidem hypotheſi, 
gui fauet, fallitur, — Nullatenus enim adiuncta, quae Chrifto mediatori 
tribuuntur, quibusque fummopere a Mofe differt, neglizenda funt. Vt 
vnicum duntaxat adferam, vbinam Mofes mediator eo deferibitur modo, 
quo Chriftus 1 Tim. II 5.6? Simili argutandi modo colligere liceret, 
€hriflum non nifi apoſtoli vices geſſiſſe, quia Hebr. Ш, x. apofloli nomine 
infignitun Quod vero quis ferre poffet? Vix a me impetrare poſſum, 
vt credam, omnium calculo approbatum iri modum, quo Brenius et En- 
sedinus loca loh L х et то, dictorum, quae iis parallela habent, collatione 
explicant. Brenius ad Ioh. I. 1. .. Phrafis haec, eot Тө? Әсоу шуда, in- 
quit, fignificat in decreto Dei abfconditum cffe Iob. 8,58. ۰ Eph.,l. 
4.9. III. 9. 1 lob. 1.2. Opponitur ei, quod infra dicitur іп mundum 
veniſſe, omnem bominem illuminaffe, gloriam eius ab apoftolis [pectatam 
fuiffe. Idem ad verba: ә хосиос d avle eyevélo Ioh. I. 10. haec habet: 
Simili modo de baptiſta dixit Ubriftus bunc effe Liam, qui omnia refitu- 
ти eſſet Math. 17. 11. Alia ad eundem locum dicta in fublidium vocat 
Eniedinut p. 164. haec fcribens: Tud HOY 9 жобо 9. ау) eytye]o recte 
explicatur- per illud lob. III. 16. wa сең о XOT لم‎ di avle et per ¿ud 
Pauli 2 Cor. V. 19. 66۵6 ev XESTA хоту 6 نت20[‎ #дә]ш ct per illud 
-Job V. 42. Si quid videre videor, loca haec admodum inuita Minerua 
ad fe mutuo illuftranda collecta effe intelligere videor. Linguae ingenium 
contrariatur, inuſitatus verborum fignificatus prae vfitatiori adſtruitur, et 
vix facri fcriptores fic a praefixo fibi fludio ambigue dicendi et poeticarum 
| | dictio= 
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dictionum formam fectandi immunes vindicari poſſent. Si Brenius ad 1 
Ioh. II. 2. haec feribit: Sic Phineae facto tribuitur Liam og de quo Deus 
teftatur, fe ob illud factum caeterae multitudini peperciffe. Num. 25.13 
coll. cum verf. 8. 1 1. Syrac 45, 29. item male adhibiti parallelifmi reus 
videtur. Longior, quam inflituti noftri ratio fert, difquifitio foret, fi 
fufius narrare vellemus, quantopere expiatio per, Pineham et per Chriftum 
praeſtita a fe inuicem diffideant. Мес cuiquam rationes defuturas effe 
credo, quibus haec leuiufcule oppofita difcutere poffit. | 

$. ХІУ. 

Vt pateat, quaenam Socinianis (let fententia de variis, quac in N. T. 
әх V. T. citantur, dictis er de modo, quo allegantur, quaedam eo fpe- 
ctautia ex illis propinanda eruut, quibus nonnulla addemus. In Car. Ra- 
eouienfi de hne materia baec leguntur p. 96. fq. Der Ort (Ebr. 1. то) 
foll nicht verſtanden werden von dem H. Chrifto, fondern von Gott 
dem Vater. Das ihn aber dieſer heil. Schreiber auf den Sohn Got— 
tes zeucht, in dem muß man das bewegen, das darinne nicht allein 
von einer ſache, ſondern von zweien fuͤrnemblich geredt wird; die eine 
iſt die ſchoͤpfung des himmels und der Erden: die andere aber derer 
Zerſtoͤrung. Daß aber der ſchreiber allhier, das erſte auf den Herrn 
Chriſtum nicht zeucht, das ift daraus klar н. offenbar das er ihm in 
dieſem Capittel vorgenommen, nicht eine folche hoheit oder herrlich, 
keit des Herrn Chriſti zu beweiſen, die er von ihm ſelber hatte, ſon— 
dern eine ſolche, die er ererbet, u. durch welche er herrlicher denn 
die Engel gemachet ift, wie das aus dem 4 v. ein jeder merken kann. 
Weil nun fold) eine herrlichkeit micht ift, auch nicht fepn kann, die 
ſchoͤpfung Hunmels v. der Erden: fo kann man klaͤrl. ſehen, das der 
heil. Schreiber den ort nicht zu dem Ende angezogen hab, als ſollt 
Chriſtus Himmel und Erde geichaffen haben. Weil denn nun das 
erſte den Herrn Chriſtum keinesweges angehoͤren kann; ſo muß das 
andere alleimihn angehen. Und das darumb, das Gott durch ihn 
himmel u. Erde zerſtoͤren wird, zu der Zeit, wenn er das letzte Gee 
richt durch ihn verrichten wird: worinne die Herrlichkeit des Herra 
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Chriſti uber die Engel alfo erfiheinen wird, das auch die Engel ſelbſt 
ihme darinne dienen werden. Welches letzte, weil es ohne die vori⸗ 
gen wort, in welchem die Schoͤpfung Himmels u. der Erden gedacht 
wird, nicht hette koͤnnen verſtanden werden; ſinntemal es mit ihnen 
zuſammen verbunden durch das woͤrtlein Sie: darumb hat der Schrei: 
ber auch das vorhergehende anziehen muͤßen. Denn ſo die andern H. 
ſchreiber ſich einer ſolchen weiſe, einen ort anzuziehen, ohne alle Not 
gebrauchen, ſo hat es dieſer durch ſolche not gezwungen billicher thun 
koͤnnen. Wo thun die heilige Schreiber ſolches? Unter vielen an— 
dern oͤrtern Haftu zum erſten Math. XII. 18:2 1. da offenbar ift, das 
allein der 19 v. zum vornemen des heiligen Mathei gehoͤret. Sin⸗ 
temal er darthun wollte, warumb der H. Jeſus verboten, das man 
ihn nicht follt offenbar machen. Darnach Act. 2,:16:21. da gleiche 
weiſe nur der 17 u. 18 v. zum vornehmen des H. Petri gehoͤren, wel⸗ 
ches das iſt, das er wil beweiſen, das der H. geiſt uͤber die Apoſtel 
ausgegoßen war. Und daſelbſt v. 25:28. da offenbar iſt das allein 
der 27. v. zur vorgenommenen ſache gehoͤre, weil das der Apoſtel be⸗ 
weiſet, das es unmoͤglich geweſen, das Chriftus vom Tode babe Fór 
nen gehalten werden. Endlich in demſelben cap. v. S. 9. da man fe: 
hen kann, das die wort du haft geliebet die gerechtigkeit und gehaſſet die uns 
gerechtigkeit, nichts zu den ſachen thun, welche der Apoſtel beweiſet, 
welche iſt, das Chriſtus herrlicher gemachet iſt, denn die Engel. 
Eundem etiam callem I. Crellius premit lib. cit. T. II. f. 8 3. fq: Argute 
hic diflinctio infertur, qua ea tantum verba ex pfalmo citata, quae de de- 
ftructione terrae agunt, confilio auctoris refpondere, | reliqua vero de ter- 
rae inftauratione loquentia praeter illud comitatus folum gratia huc ab ipfo 
trahi feruntur, Quinis enim facile videre poteft, verba quae de fundatione 
coeli et terrae citantur, confilio aucteris, quo ſummam Chrifti excellen- 
tiam adfirifere conatur, neutiquam repugnare, apprime potius conuenire. 
Hane vero in Chriftum cadere non poffe, probandum cffet, quod vero 
hic ceu euicturg iam ſupponitur. Quae Сғе из ideo hac de re addidit, 
perquam ficulnea videntur et ex probandis probanda colligit, En eius 
yerba ex loc. cit. f. 84; Dices, cum baec verba de Deo in Eſalmo prolata 
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fint, non migis potuife diuinum: Autorem abolitionem сас et terrae quam 
creationem Chrifto verbis iſtis Pfalmi attribuere; nec minus in illa, quam 
іп hac С abrifto vindicanda, pro conceſſo fumere , Chriftum ipfum Deum effe, 
quem Рр almus ifle celebret, eique et creationem et abolitionem caelorum ac 
terrae tribuat. Refpondes aliam effe rationem creationis, aliam abolitionis 
cacli et terra. | Creationis enim actio ad regnum Dei, quod per Chriftum 
adminiſtrandum erat, et nunc adminiflratur, non pertinet: abolitio autem 
pertinet, et inter praecipuos maximosque illius effectus cenferi debet, idque ١ 
Hebraei ifti, qui Chriftiani erant, ignorare baud poterant, proinde cum 
in hoc Pfalmo, ex quo teftimonium iftud fumptum eft, agatur myſtico fenfu 
da, rogno Dei per Chriſtum olim inflaurando et adminiftrandos merito. abo- 
litio caeli et terrae, euius hoc in loco fit mentio, Chriſto, tanquam ca in 
re [ubordinato Deo, attributa eff. Ex bac autem coeli et terrae abolitione 
quam Deus per Chriftum, tamquam. dominum ac regem a fe effectum , fuo 
tempore perficiet, facile quantum dignitate ac maieflate Chriftus praccellat, 
intelligi poteft. Dices adbuc: Cur ergo D. Autor priora verba citauit, quan- 
doquidem ad rem et (сорит non pertinent, et ad. Chriftum veferri nèc de- 
bent, nec poffunt? Iſtud ideo factum е), quod fequentia verba in quibus 
ei abolitio coeli et terrae tribuitur, ita cum illis.per pronomen ipfi cobae- 
reant, vt absque mutatione fine iis citari non potuerint. Senfus enim ver- 
borum intelligi non potuiffet fi ita coepiffet verba illa citare Autor, Ipfi 
peribunt etc. Quid enim intelligendum effet per vocem ipfi, quae relatiua 
sft, et ad fuperiora refpicit, non apparuiſſet. Praeflabat autem integrum 
afferre locum, quamuis non omnia illius verba ab ipfo initio ad propofitum 
facerent, quod faepe in locorum citationibus vfu venire folet, verbis ac fen 
tentiis inter fe confertis atque connexis, quam сит поп neceſſaria muta 
tione mutilatum ac veluti temeratum adducere, praefertim cum, ot fupra 
diximus, ad eos feriberet Auctor, quibus nullum in eo effet erroris peri- 
culum.. Facillimo, quantum video, negotio loco оов, dici potuiſſet yw 
na U, et fi hic, quod Sociniani volunt, erramus, certe erroris huius 
anfa ſuppeditatur ex addita primi membri huius citatione, quod facile omitti 
potuiſſet, idque eo magis, cum confi lio auctoris de fumma Chrifli auczo- 
zitate verba facientis prorlus non contrarientur. De reliquis quae in Ca- 
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techifmo eitantur loeis facile probari poteff, quod alii iam oftenderunt, ea 
eitationum membra, quae Sociniani fuperflua additamenta vendunt, haud 
absque confilio auctorum addita fuifle. Magna quidem fedulitate etiam 
alia argumenta quaefita et conflipata vides, vt locum hunc fententiae fuae 
fauere confirment, fed parum iis ineffe roboris videtur. In eodem Cate- 
chifmo p. 146-148. ad argumentnm, quod pro Deitate Chrifli ex variis 
locis in V. T. de Deo dictis, quae in Nouo de Chrifti praedicantur, duci- 
tur, euellendum р. 148. haec dicuntur: Aus welchen Ortern Пе ۵ 
argumentiren: Weil alles das, was in den Ortern von dem Gotte 
Iſraels unter dem alten Bunde geredt wird, im newen Bunde vom 
-HErrn Chrifto geſagt wird, fo ift Chriftus der Herr der Gott 5 
und folgends Gott von Natur. Auf die Orter kann man zugleich 
alſo antworten, das aus dem allein die goͤttliche Natur in Chriſto 
gleichwol keinesweges koͤnne geſchloſſen werden. Denn es kann viel 
ein ander vrſach fein, ond ift auch, vmb welcher willen das, was in 
dem alten Bunde von Gotte geſagt iſt, in dem Newen auf den Her— 
ren Chriſtum gezogen wird, außer der goͤttlichen Natur. Eo ſeilicet 
modo, quo de Mofe dicitur, quod populum líraeliticum ex Aegypto edu- 
"xerit, licet Deus ipfe hoc fecerit, quia nimirum intima ipfi cam Deo con- 
inuctio et conuerlatio fuit. — Quantopere vero Mofes et Chriflus in hae 
parte inter fe ex Scripturae dictamine diftent, fatis patet. Iam de eodem 
argumento ex Eniedino nonnulla colligamus, qui lib. cit. ad Pf. XCV. 8. 
p. 78, hace feribit: Hitatum et соп ит eft, dicta vet. teft. non femper eo 
ſenſu applicari ad Chriftum quo pofita funt in veteri. Ad РІ. XCVIL ۰ 
p. 79. fic: Totus aliquis tractatus aut integra hiftoria propter onius fen- 
tentiae citationem et alicui applicationem eodem referri nec poteft nec debet 
nec ſolet. Ad Math. I. 21. p. тоз. ita: Facile eff cuiuis obferuare, cum 
` alios Noui T. fcriptores faepe tum fere femper bunc Euangeliftam( Mathaeum) 
"Jeui occafione et propter exiguam conuenientiam aut ſimilitudinem (etiam fo- 
‘lorum vocabulorum) V. T. dicta producere. II. 23. Quae tamen non pror. 
“е meque in omnibus verbis cum re de qua in N. T. agitur conueniunt. Ne 
longe abieris paullo poft cap 2, 17. illud Ieremiae: Vox 1 in Rama audita 
eft. etc, applicat Bethlehemiticis matribw, At propheta nec de Berblebem 
nec 
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ncc de matribus infantium occiforum illa ſcripſerat. Aliud eft Rama, aliud 
Bethlehem; alia Rahel, et aliae matres bae orbae. Ad Eph. IV. 8. p. зоо 
hoc modo: Omnia fere, qnae ex V. T. citantur, et Chrifto in N. T. appli- 
cantur teftimonia, поп rerum identitatem fed quandam tantum fimilitudi- 
nem denotare: et multi doctiſſimi viri memoriae prodiderunt. et liquidifi- 
me exempla plurima. demonftrant. Ad Hebr. I. 6. p. 387. haec habet: 
Dictum aliquod dupliciter dici poteft citari, primo cum eadem verba et idem 
fenfus verborum retinetur vtrobique. Secundo cum allufio tantum quaedam 
fit ad locum, et vel verba vel fenfus vel vtrumque inflectitur et immutatur. 
Siue vt planius loquamur , id quod biflorice et literaliter vno in loco acci- 
pitur, in alio ſpiritualiter et ту ісе vfurpatur, Ad Hebr. I. то. p. 39 3. 
fic loquitur: Solere tam facros quam alios fcriptores, unius fententiolac, 
aut etiam voculac caufa, integras et aliquando prolixiores etiam [ententias 
adducere, іп confeffo eft. et p. 394. ita: Iam diximus auctorem ۶ 
iftius omuia әсі. teft. et dicta et facta allegorice ad nouum applicare vt often- 
dat, antiqua fuiffe figuram nouorum et Nou. Teft. effe complementum vete- 
ri. Iraque plurima adducit ex V. T. quae longe alia de re et fenfu dicun- 
tur apud prophetas, Sed propter quandam vel vocum vel rerum fimilituds- 
nem, applicat illa ipfe Nouo Teftamento, Quaedam adhuc ех Cre/ifo de 
hac materia addimus. Ad Math. II. 17. T. I. I. c. Ё зо, haec fcribit: Ob- 
feruandum eft id, quod femel dicendum, ne dicere faepius cogamur, ea quae 
in Veteri. Teftamento feufu praefertim literali de aliis, fine rebus, fiue per- 
fonis dicta funt, ad alias res perfonasve in Novo non raro referri: idque 
vel propter fubordinationem quandam, vel propter rerum quandam fimili- 
tudinem, vel propter utramque, Similitudo autem illa non unius eft generis ; 
interdum enim talis eft, ut res aut perfona una alterius. fit typus. Inter- 
dum nulla ef} buiusmodi inter illa relatio, fed alias unius funt generis: quod 
poſterius et hoc, et сар. 15. v. 7. S. loco contingit. Interdum dilutior quac- 
dam, ut ita dicam fimilitudo inter res diverfas cernitur , propter quam 
verba de alio in Veteri Teflamento elata, ad alia іп Novo accommodantur ; 
cuius generis exempla babemus inter alia ad Кот. 19, 6. |44. ubi quae de 
lege olim fuerant dicta, ad iuſtitiam fidei referuntur: et v. 18. ubi quae 
de coelis Pfaltes dixit, accommodantur ad Apoftolos: et de boc poftremo ge- 
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genere interdum nominatim dicere folemur, verba per accommodationem 
faltem ad banc illamue rem referri. Idem lib, cit. T. II. f. 8 2. haec tras 
dit: Sciendum ef, veteris feripturae teſtimonia, quae de alio quopiam pro- 
lata funt, ad alium etiam referri а feriptoribus N. Foederis. folere: vel 
propter conuenientiam et fimilitudinem, quae inter vtrumque eft, vel pro- 
pter Jubordinationem vt dicitur. Propter. fimilitudinem, vel quod is de quo 
£n Моно Foedere fermo eft, figuratum eft, fen antitypus eius de quo verba 
nccipiuntur іп veteri: quo pasto duplex femper eft verborum fenfus, unus 
itteralis, alter myfticus, quorum Ше typo, bic antitypo conuenit, quemad- 
modum fupra verf. 5.8. 9. vidimus: vel quod, licet onum figuratum, al- 
zerum antitypus non fit, propter ſimilitudinem tamen quandam eadem ver. 
ba, quae de uno fimili dicta funt, alteri applicentur; quo pacto Chriftus 
Math. 15, 7. 8: ludaeis fuo tempore viuentibus Efaiar verba, de patribus 
apforum olim prolata, accommodat. Propter fubordinationem , cum verbi 
gratia ea quae de Deo dicta fuerunt, ad Chriflum referuntur, ideo quod 
Deo in iis fubordinatus fit. - Cuius rei, ne alia commemorem, apertum 
exemplum habuimus fupra v. 6, quo pacto etiam, Ша Dei verba, polui te 
in lucem Gentium Ha. 49. 6. de Chriſto myſtico fenfu dicta, propter 
fubordinationem apoftolis accommodat Paulus Act. 13. 47. Et. huius- 
modi quidem locorum non neceffario duplex eft fenfus, ita vt verba ad 
alium literaliter, ad alium myflice pertineant: fed eodem manente fenfu 
ad alium primo ac praecipue referuntur verba, ad alium vero fecundo, 
quia nimirum illi fit ſubordinatur. Quare fi nonnunquam. contingat, vt 
duplex etiam fit verborum fenfus , id ex euentu ef. Non noftrum 
hic effe ducimus, ad fingula citata loca disquirere, quo vel iure, quaue 
iniuria modus allegandi a Socinianis perhibitus vere a fcriptoribus facris 
adhibitus fit. Satis erit, ea attuliffe, ex quibus apparere poteft, quo- 
modo Sociniani,allegata ex V. T. tractent. Ipfos in hoc capite prorfus 
a vero aberrare, dum vbiuis non nifi meras accommodationes flatuere 
arguuntur, a multis accuſati funt, praefertim ab iis, qui ab altera parte 
nimia rimari videntur, et vbiuis in hisce citatis talia argumenta probantia 
` deprehendi: volunt, quae ad expolitioris dialectices praecepta disquifita 
omnem probandi vim et neruum rite fuftinent, ac dictorum gii cd 
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dationes admitti aegerrime patiuntur. А variis argumentum hoc tracta. 
tum ей, (ee) fed rem nondum ad liquidum perductam eſſe, ex variis 
Theologorum іп hac materia. diffenfionibus apparet, adeo vt vel ipfe 
Ernefbi {pew abiiciat, vnquam fore, vt in hac materia generalis Theola. 
gorum conſeuſus locum habeat. Мегаѕ accommodationes dictorum V. 
T. in N. easque haud raro accurrere, apertum effe videtur. Dicta in N. 
Т. interdum citari, in quibus vel ſubiectum, de quo in V. T. fermo eft, 
ab eo с еге, de quo in N. enunciatur, vel praedicati verba in V. Т, alio ac 
in N. fenfu ſumuntur, vel vtrumque differt, locorum ipforum infpectio et col. 
latio clare docet. Et miro parumque proficuo quin inutili ftudio defudare 
videntur, qui accommodationes eiusmodi in. his locis prorfus exulare cou. 
tendunt, vbi amborum confideratio monſtrat, non nifi vi fenfuum iden- 
titatem extorqueri poffe. Quibus eos e. р. adnumerare hand dubitarem, 
qui ſtatuerent, in loco Iefaiano ІШІ, 4. verba, morbum noftrum tulit, 
etiam de curatione morborum externorum intelligi debere, quia hoc fenfu. 
Math. VIII. 17. verba haec ad Chriftum applicantur. Nec fic facrorum 
fcriptorum grauitati quicquam detrahi, hune potius aliorum verba citandi 
modum, nec a communi loquendi víu nec a Iudaeorum dicendi more 
abludere, praeter alios B. б. T. Zachariae bene monuit. (ff) Bene in hoe 
argumento | praeceptum ей, confilium. facrorum fcriptorum و‎ quo dicta 
V, T. in materia ſubſtrata citant, probe difpiciendum effe, num fcilicet 
tantum illuſtrationis cauffa, an probandi gratia, an vaticinii complemen- 
tum monftrandi cauffa allegata ex V. T. adhibeant. (gg) Porro, fi conflat, 
МУ, L. 2. leds à ү citata 
(ee) Quos citatos inuenies in Mich, Lilienthalii theol. Somilet. Archivarius p. 
x 49: quibus ex recentioribus nonnullos adiicere iuuat, 2, Fremmannum, qui 
variis diſſertt. et programmatt, de Topice. Pauli, Mathaei rel, infcriptis in hac 
materia verfatus eft, B. Imm, Hofmannum in variis differtt, et in demonftras 
tione ewangelica per Script. confenfum іп oraculis е У, T. i2 N, allegatis, cui 
eiusdem editor Hegelmaier differt, de hac materia praemifit, 1, D, Michaelis 
inn der Einl. in bie goͤttl. Schr. des N. B. Tom. T. p. 205 — 241. in edit for- 
| mae 4tae , Gla/fii philol, S ed, Dathii T, I. p. 1387 — 1403. et differt; de lo- 
^a Ë. Т, in N. accommodatione orthodoxa Prach, C. F, Bahrdtio Lipf, 166, 

(ғ) Vide eius Bibl. Theologie T. I. р. 135, ful. ға 


(Ag) I. Clerici. verba hic legere forte non роспіс ex Hammondi N. T, ad 
۱ 1 Cor, 
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citata oracula ad materiam probandam et confirmandam allegari, disquis 
rendum ей, quo modo neruus probationis ducatur, num forma arga- 
menti a pari, ап а fimili, ab exemplo, ab appofito, a minori, a кіні 
ri, ſumatur. Sunt quidem, qui putant, rariflima effe exempla, vbi in 
probationibus eiusmodi dicta, quibus idem ineft fenfus, ex V. T. adferun- 
tur, quod mori fatis confueto et praeprimis inter Iudaeos vfitato, argu- 
mentis ха] avSew@roy inftructis differendi tribuunt, Contra vbi vatici- 
nia allegantar, quorum impletio oftenditur, rationes adeſſe debere autu- 
mant, vnde appareat, dictum eiusmodi citatum et in V. T. de eadem per- 
fona vel facto, cuius gratía profertur, agere. Optime ii in hac parte 
agere videntur, qui hic generalibus praeceptis non nimium confidunt, nec 
iis tantum tribuunt, quantum alias tribui folet et faepe quoque debet, fed 
in fingulo quouis cafu explorandum effe iubent, quid veritati magis, quid 
minus coufentaneum effe pateat, In nonnullis enim locis, vbi probatio rei 
tractatae ex dicto У. T. allegato inftitui videtur, omnibus ſubſidiis bene 
interpretandi rite adhibitis apparet, verba in V. Т. libro obuia neutiquam 
eodem fenfu fumi poffe, quo in N. proponuntur. Nec-putarem, proba- 
tiones ха] avSewror efformatas ex libris facris prorfus exſulare poffe. Hic 
Шіс vere eas adeffe credam, vtpote quae etiam ab aliis auctoribus femper 


fuo iure adhibitae funt et quotidie adhibentur. E: quod ad eas pertinet 
| allega- 


1 Cor. I. 20, Tom II. p. 78: Si attendamus, ‚animaduertemus Efaiam 4d 
teftimonium Euangelio praebendum citari duntaxat verf. 19, ex Cop. XXIX, 14, 
verba vero fequentia verfus 20 petita ex Efaiae Cap, XXXIII, 18, non vr quide 
quam probent , fed tantum vt iis Paulus utatur, ad mentem (uam exprimens 
dam, quali fuis, Quemadmodum Graeci es Latini ex fuis Pobsis varia paſſim 
mutua ſumunt, wen vt quidquam eorum auctoritute probent. fed vt eoru ver- 
bis elegantius quidpiam exprimant, quam fuis: ita et Hebraei folent paffim Ve- 
teris Teflamenti "verba, fimilem іп vfum, (proferre, Quemadmodum autem 
Graeci et Latini liberrime Pottarum [uerum dicta in alienos. fenfus detorquent, 
modo iis поп abfurde aptari queant ita et Hebraei folent, Innumera eiusmodi 
occurrunt apud Thalmudicos, et Myflicos Interpretes Scripturae, Ент etiam 
vfum fuiffe iis ansiquiorem liquet ex Philone, qui vix aliter Scripruram lau. 
dat, Quod cum iffet tempore Apoftolorum receptum, mon mirum eft, fi aeui [ui 
morem frquuti fint, cui mori mali quidquam ineſſe nemo dixerit, Exemplum 
‚ tius modi citationis infigne. babemus Rom, X. vbi de iuftitia Euangelica Sed funt 
. lota deligenter fecernenda alecis, ex quibus aliquid probatur, aut. confectae 
rium quodpiam deducitur. 
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allegationes, in quibus vaticinii olim editi complementum adftrui videtur, 
etiam in his quasdam Пс comparatas efle autumo, vt vaticinium de ea, . 
quae tractatur, re haud contineant, licet hoc appareat, fententiam ſeripto- 
ris facri in М. T. perquam cominode iisdem exprimi poffe verbis, quibus 
fcriptor diuinus in V. T. de alia re vfus eſt. Nec vilam inde rei chriñia- 
nae, quae folum veritate nitens vigere potelt, iacturam pertimeſeendam 
effe credam, Multos in hac re fefelliffe videntur folitae allegationum for. 
mulae, wa rAnewdy, e emen yeatpy rel. quas non eundem fen- 
fum femper admittere, quo in ſcholis fyltematicorum adhiberi folent, 
faepe ct res ipfa docet, et Surenbufius in notiffimo de hoc argumento libro 
pluribus monſtrauit, cui Fr. Junius in parallelis Sacris et Naehnerus in an- 
tiquitt. Hebr. iungi merentur. А permultis iisque digniffimis Theologis 
formulas has allegationibus praemiffas non veri vaticinii impleti indicia ha- 
beri, fats notum eft. Vnicum et tutiffimum bic verum inueniendi me- 
dium hoc effe videtur, vt de quouis allegato.in V. T. disquiratur, quonam 
ibi fenfu ſumendum fit, num remotius N. T. tempus an aliud propius ae- 
num refpiciat, num de Meflia an alio minus auguſto vel rege vel propheta 
agat, num Iudaici, an olim formandi populi chrifliani, an vero alius gentis 
fata adumbret rel. Et fi de hoc fatis conflat, (de quo quidem fatis tuto 
conftare poffe non facile negabitur و‎ dum et fermonum nexus, interior re- 
rum defcriptarum ratio, flilus prophetis proprius et plura alia verum fen- 
fum detegendi fubfidia haud latent, licet concedendum fit, difficultates iu- 
Пае tnterpretationis V, "ТГ, vario refpectu grauiores effe.iis, quae negotium 
hoc in N. T. impedire poffunt) patebit, vtrum allegatum in М. T. non 
nifi accommodatio fit, an iu(lam rei tractatae probationem contineat, an 
veri vaticinii de eadem re complementum exhibeat. Obſtitiſſe huic expli- 
candi modo videtur canon ille notiffimus et plurimis probatus, qui fcilicet 
V. Т. ex Nouo explicandum effe iubet. Verum etfi regula haec fuo fen- 
fu omnino vera fit, vix tamen ea impediri potefl, nifi iuflis cautionibus 
lex haec circumferibatur, quo minus via ad iuflam explicationem V. T. 
vario modo minus expedita reddatur. Si allegationes іп N. T. ex V. 
factas ad hanc normam metiri mos obtineret, numerus vaticiniorum N. 
Т. tempora reſpicientium vtique minor fieret, Сиг vero illa numerare, 
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quam ропдегаге mallemus? ^ Nimia argumentorum , quae fobria disqui. 
fitio ad rem fubftratam parum idonca effe monſtrat, coaceruatio vbiuis, 

raefertim vero in Theologia reiicienda eft, cuius quippe progreffibus 
peruerfa haec methodus haad leuia damna inflixit et infligit. Praeterea 
nec effet, quod de hac iactura magnopere doleremus, curh varia in V. 
Т. exftare monſtrari poffit loca, quae іп М. T. haud citata deprehendun- 
tur, et quae non nifi de Chrifto et re chriftiana intelligi poffunt, nifi Йа. 
tuere velis, flilum fcriptorum facrorum V. T. paflim in defcribendis ге, 
bus minoribus fummo nimioque tumore inflari, et fic humanis diuina pa- 
rum congrue admifceri. Hic illic methodum hanc vaticinia V. T. in N. 
haud citata exquirendi "Theologis nonnullis arridere, ipfosque in hoc ca; 
pite haud infeliciter rem chriftianam agere, vatiorum (Amyraldi, Мій, 
Rambachii, Erneſti, Mofchii, Cubii) fcripta monftrant. Мес crederem, 
ab apoflolis exigi poffe, vt perfectum vaticiniorum indicem exhiberent, 
quippe qui, etfi ea, quae pro confilio fuo adferenda erant, adferre haud 
neglexerint , auditores et lectores fuos paffim ad oracula V. T. proprio 
ftudio vlterius ſcrutanda, ipfi adhortati funt. Proinde Eniedinus vltra 
confilium apoflolorum fapere videtur, fi in lib. cit. p. 79. ad Pf, XCVII. 
g. haec habet: Non debemus effe ipfis apoflolis prudentiores vt са quae ipfi 
de Chriflo non citarunt, nos citare audeamus. Quibus confona tradit ad 
Pf. XXII. 17, p. 64: Quanquam nullus vnquam. Apoftolorum et Euangeli- 
ſtarum bunc locum pro Chrifto citauit. Cum tamen longe his vt videtur 
alieniora ex aliit feripturae locis, atque plurima etiam ex boc eodem Pfal. 
mo depromta ad paſionis Iefu bifleriam accommodauerint. Qui ergo baec 
verla nimis pertinaciter wrgent, et quoquomodo ad Chrifli pafionem tore 
quent, et audaciores et ſapientiores fe ipfis apoſtolis eſſe oſtentant. — Simi- 
lia idem profert ad Pf. LXXII. p. 72: Tantum aleſt vt totus hic pfalmus 
44 Chriftum pertineat, vt nullus Euangeliftarum et Apoftolorum vllam fen- 
gentiolam binc depromtam Chriflo applicavit. At illi ſollicite et diligenter 
‚Jocos illos ex V. T. qui ad Chriftum videbantur pertinere, collegerunt ez 
gitarunt. Vnde apparet , iudicio Euangeliflarum et apoſtolorum nihil hie 
efe quod ad Chriftum pertineat. Vniuerſalis tamen in hoc argumento 
"T heologorum confenfio vix fperari poterit, nifi ftudium vel antiquitus 
eg Ë ч traditis 
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traditis vel nouiter inuentis et recenter innouatis folum adhaérendi defer. 
buerit, et nifi feruor maiori ingenuitate in veritatem inquirendi, quam de 
eadem, qualicunque id factum fuerit modo, reperta gloriandi reuixerite 
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Doctrinam de fenfu NOME Шом ſpectato et ſpeciatim in pro: 
phetiis obuio, non vltimum tenete locum, inſtitutiones hermeneuticae fa- 
erae et labores multorum exegetici abunde docent. Iam quaedam, quae 
ad Socinianorum methodum materiam hanc tractandi faciunt, adferemus. 
Primum ех Brenio fpecimen adferamus, qui Ioh. V. 28. 29. per fepulcra 
iutelligit flatum indurationis populi Iudici, fic fcribens: et ita e fepuleris 
fuis і. e. flatu indurationis, in quo hactenus degunt, egredientur. Per 
Davy intelligit Euangelium. Opus non eft, vt ipfi explicationem hane 
discutiamus, cum iam Schlichtingius eandem refutauit, quem fic ſeriben- 
tem legimus ad hunc locum in lib, cit. T. I. p. 43: Sunt qui: hace verba 
de ſpirituali refurrectione interpretantur: fed primum bacc verba manife- 
flam continent explicationem iudicii, cuius faciendi poteftas data eft Filio, 
quod ultimum illud imprimis efe, dubium non eff: neque enim reticere 
poterat rem omnium maximam et maxime admirabilem. Deinde in fpiri- 
tuali reſurrectione illi tantum refurgunt, qui mala fecerunt; at bic refure 
gent etiam qui fecerunt bona. Tertiog qui fpiritualiter refurgunt, non 
refurgunt in damnatienem, тес refurgunt immediate in vitam aeternam, 
fed in vitam ſpiritualem et nouam, At bic agitur de refurrectionc aliorum 
in vitam aeternam immediate, aliorum іп damnationem. Neque bic ves 
oft de iis, qui ро) reſurrectionem bona vel mala agunt, fed de iis, qui ante 
refurrectionem bona wel mala egerunt. . Efl enim in Gracco жоңтау|% 
tresias]ec, practeriti temporis. Haec igitur Chrifli verba manifefte et di- 
ferte docent, mon tantum bonos refurrecturos ad vitam, [ed etiam malo: ad 
damnationem et poenam, Quae altera pars oft Chriftianae fidei; quamqui 
non habet, totam fidem Chriftianam non habet. De pretio, quod fenfui 
myſtico, quem quidem argumentatinum effe plurimi Theologi negant, tri- 
bui debet, hand male Eniedinus differere videtur l. c. P. 110: In со om- 
wer omhium aetatum. docti conſenſerunt, dogmata fidei flabilienda effe ex 
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fenfu litterali non myftico, qui varius. efe proingeniorum diuerfitate poteft. 
Ergo qui dogma condere aut confirmare vult, non dobet myſticat explicatio- 
nes confectari , fed literalem fenfum qui omnium interpretationum eft fun- 
damsntum in medium proferre. Idem ad 2 Reg. VIL 14. p. 59. haec 
habet: Hic locus fi bifloricam et literalem explicationem fequamur, qui 
folus interpretandi: ſcripturat modus dogmata confirmare poteft, de Salo- 
mone loquitur, et p. 51. Пс pergit: Quod ergo partem. buius prophetiae 
apoftolus Chrifto applicat : facit non hiſtorice fed myflice, et in fenfu [piri- 
tuali ac Allegorico: Qui modus interpretandi ſcripturat cum aliis N. Т. 
feriptoribus vfitatus, tum praecipue huius epiftolae auctori peculiaris eft. 
Solomon ergo cum typus effet Chrifli, id quod de illo hiſtorice dictum et 
completum eft, Chrifto ipfi in N. T. myſtice applicatur. — Notum ef, 
huiusmodi myflicas interpretationes nihil babere ad confirmandum dogma 
vllum roboris. Idem ad PÍ. XLV. I. c. p. 70. fic fcribit: Itaque ſcien- 
dum eft, baec, ficut totum Pfalmum, de Solomone et cius nuptiis effe 
feripta, et literaliter de eo effe cantata, fed myflice et ſpiritualiter Chri- 
fo applicari poffe. Sicut etiam auctor epiftolae ad Hebracos, tum bunc, 
tum alios locos myſtice іп N. Т, ad Chriftum, non illum acternum piis et 
feripturae ignotum, fed Mariae filium, hominem transfert. Ex quo in- 
d terpretandi genere, nullum firmum ad probandam Chrifti Deitatem aeter- 
nam praefidium depromi potefl, I. Crellius l. c, ad Math. L 23, T. J. f. 
37. haec habet: Quare "nihil eft dubitandum, in verbis illis e cap. 7. а 
Mas baeo hic citatis, fermonem effe de puero, qui tempore Efaiae prophetae, 
et Achazi regis Iudae, conceptus natusque fuerit. Sed baec nihil obftant, 
quominus idem locus а Mathaeo-ad Chriftum, eiusque admirabilem natiui. 
tatem, тесі те fuerit relatus. Etenim, vt іп alii, multis locis de Mes- 
fia praefertim loquentibus , duplex eft fenfus و‎ literalis nimirum, feu hifto. 
ricus, et myfticus: quod nec veteres illos Iudaeos, cum quibus Chrifto et 
Apoftolis res fuit, ignoraſſe aut negaſſe apparet, nec bodie a Iudaeis. peni- 
tus negari potefl, qui diuerfos corundem verborum fenfus efe pofe vitre 
confitentur ; ita etiam de Бос loco ſtatuendum eft: et tanto quidem magi, 
quod поп obfcura, fed fatis aperta, eius fenfus in bac prophetia extent in. 
dicia, verbaque ita fint comparata, vt non nif duriter, ас fenfu valde 
١ tenui, 


EEE TT 
tenui, ad puerum. Efaiae tempore natum accommodari queant. Idem ad 
Math. II. 23. T. L f. 32. fic: Prophetica nonnumquam verba , et 
quidem de ipf? Chrifto loquentia , . duplicem habere fenfum dicimus, 
quorum uterque Chrifto conueniat, et uterque a diuino Spiritu iisdem ver- 
bis comprehenfus fuerit. Раісе id ex verbis Efa 5 3. 41 Languores noftros 
iple tulit, et dolores noftros ipfe portauit, quae Muthaeus infra cap. 8, 1 6, 
17. tum impleta fuiffe oftendit, cum Chriftus e multis а daemone obfeffs 
verbo [piritus impuros eiecit, et omnes. male habentes fanavit: cum tamen 
fatis ex Petro conftet cap. 2. Ер біле І. circa finem et ex ipfo ۵۶ 
loco ab omnibus fuerit intellectum, fermonem ibi efe de bominum peccatis, 
et peccatorum veatu ас poenis, quibus bomines erant obnoxii : гі tum illa 
verba fuiffe impleta, poftquam. Chriftus و‎ morte fua interveniente, ius re- 
miffionis peccatorum nobis peperit, et nos a peccatis ad iuflitiae ftudium 
traduxit. Exemplo etiam effe poffunt. Ша Pfal. 16. verba: Non dabis 
fanctum tuum videre corruptionem, quae in Actis citantur, partim a Petro 
сар. 2.27 et 31. feqq. partim a Paulo cap. 13. 34. 35. et ab utroque ad 
Chriftum referuntur , non eodem plane fenfu. Petrus enim eo verba illa 
refert, quod Deus non permiferit, vt Chrifti caro corrumperetur, feu com. 
putreſceret, fed prius Chriflum e mortuis excitarit, antequam ea corrumpi 
poffet; Paulus vero co refert, vt oftendat, Chriftum ita reſurrexiſſe а mor- 
tuis, Ut поп amplius revertatur in corruptionem, hoc eft, non amplius то- 
riatur. Vnde apparet, vocem corruptionis alio atque alio fenfu ab utroque 
Apoftolo fumi. Idem ad Math. III. 3. T. . f. 36. ita: Subeſt autem toti 
buic loco duplex fenfus, quorum alter alterius typus eft. Prior, qui lite- 
ralis eft, ad са fpectat tempora, quibus Ifraclitae e captiuitate Babylonica 
in patriam effent reducendi: pofterior ad tempora Chrifli, quibus populus 
‚Iudaicus, ac poftea caeteri quoque mortales effent e captiuitate peccati ac 
mortis, caeterorumque hoſtium fpiritualium, ad. coeleſtem illam patriam de- 
ducendi. Et nonnullis interiectis addit ibidem; Quanquam vero in fenfu 
literali fpectatur Deus, non vt ad populum Ifracliticum, fed potius vua 
cum populo per defertum e terra captiuitatis adveniens: in fenfu tamen 


vnſtico, fpectatur potius tanquam ad populum veniens, non сит populo. 
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Idem ad Rom. ЇН. ro. Т. 1. f. 103: Animaduertendum с), inquit, vr 
aliis plurimis feripturae locis, quae Paulus ad fuum inſtitutum citare foit 
vta et his verbis duplicem «Де fenfum. Alterum quem literalem aut hiffo- 
licum vocant , alterum myfticum, Si literalem fpectes fenfum, - Propheta 
іодийиғ de hominibus generatim, fed maxime de рори? diuini. ріоғитдие 
hoftibus, vt locus ipfe aperte indicat, vide verfum quartum, et deinceps 
vsque ad finem Pfalmi. Itaque iftis hominibus opponit generationem iù- 
ftam verf. 5. et Dei plebem ſeu populum. Sed myftico fenfu, quem verba 
ipfa per fe confiderata poſtulure omnino videntur, intelliguntur omnes in 
vniuerfum bomines, quatenus adbuc a Chrifto funt alieni et extra eius po- 
pulum adbuc viuunt: catenus enim bomines omnes boc loco ab apoſtolo con- 
fiderari praecedenti verficilo monuimus. Idem ad Hebr. I. 5. I. II. f. 78. 
fic: Haec verba, quemadmodum et priora Pfalmi 2. myftice ad Chriftum 
referuntur, literaliter al alium: Ша quidem, vt diximus, ad Davidem; 
haec ad Davidis filium Salomonem, (qui etiam Chrifli typus fuit ) quemad- 
modum et ex loco vnde fumta funt, nempe 2 Sam. 7. 14. cuiuis apparet, 
et ex verbis proxime confequentibus, quae Chriſto accommodari non poffunt. 
Ex allatis quodammodo patebit, quaenam Socinianis de myſtico ſenſu et 
prophetis myſtice explicandis fit fententia. Simul apparebit, pluribus 
"Theologorum eandem de hac materia fententiam flare, licet in fingulis 
locis et vaticiniis diffentiant, num literaliter an myſtice tantum Chriilum 
refpiciant. Totum vero hoc de fenfu myflico argumentum, nondum fic 
tractatum vidi, quin multae labes inde delendae remanerent. Nam certe 
in ruspando hoc fenfu plures magi: pios lufus inftituere, quam feria, quae 
decent, ferio agere videntur. Ture fuo ab hoc fenfu orationes allegoricae, 
narrationes parabolicae, inftituta vere typica, actiones Iyınbolicae, pori- 
{mata feu confectaria practica excipiuntur, quorum vtpote fenfus partim 
Titeralis tropicus ей, partim non in verbis, fed in omni rerum verbis de- 
claratarum ferie latet, partim ex fenfu literali prono alueo fluere. dehet. 
Qui fenfum myflicum, nou nifi his ineffe ſtatuunt, а vero non aberrare 
putandi font, et fola denominatio incommodis laborare videtur. Verum 
pose inflitutiones hermeneuticae S. aliam rei faciem exhibent; quae 
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notior eft, quam vt hic, vberiori explanatione indigeat. Ad confilium Spi. 
ritus S. plerumque ргопосагі folet; quem praeter fenfum literalem myfti- 
cum addi voluiffe multi ferunt. Sed modus, quo confilium hoc detegere 
et tueri volunt, plane incertus quin noxius e(l, et fapientia haec, quam 
diuinam effe portendunt, plerumque perquam humana, faepe vel ridenda 
vel lagenda apparet. Num ‘allegationes ex V. T. in N. factae confilium 
hoc diuinum indicent, valde dubium efl, fi quae de iis in fuperioribus ad- 
tulimus perpenduntur. Illuſtre quidem fenfus myflici exemplum et prae- 
fidium fuimi folet ex т Sam. ХХ. 19. ſq. Sed modus quo hic fenfus my- 
fticus Ionathani et Dauidi ex mutuo praenio arbitrario pacto innotuit و‎ ab 
iis modis maximopere diftat, quibus nunc myſtica indagare mos obtinuit. 
Digra videtur quae hic adferatur de hoc argumento Dannbaueri fententia 
in idea bon. interpr. et malit. calumn. р. 61: Quemadmodum David hot 
igno vifo nunquam ominari potuiffet, fibi fugiendum effe, nifi iam ex com- 
pofito a Ionatha edoctus fuiffet, vt hoc fignum tali modo interpretetur: ita 
nobis eiusmodi vel турі vel allegoriae ad fenfum Sp. 8. nunquam deducunt, 
nifi ipfe reuelet , boc fe tali figno. intendiſſe myſterium. Ша fane ratio, 
qaa ipfa oracula diuina fenfum hunc quaerendum effe innuere perhibentur, 
admodum lubrica eft, пес ex Scriptura ipfa certi quid in hac methodo 
obferuanda depromi poffe conftare videtur, — Valde infirmum et iufto fre- 
quentius traditur argumentum, quo tunc ad myflica confugiendum effe 
edicitur, ff verba in applicatione ad fubiectuüm literale non confequantur 
fuam emphafin, fed fenfum. admodum debilem offerant , affumto autem fenfu 
myſtico plena emphafis orationi competat. Studium hoc, vbiuis ferein Scri- 
pturis facris emphafes venandi apud multos quidem iam deferbuit, poft. 
quam abunde a nonnullis monfiratum fuit, fontes, vnde promanare coge- 
bantur, haud faluberrimos effe, Multorum vero adhuc palatum. cupe- 
diis his emphaticis nimium in modum delectatur. Si myltica vere ibi 
latent, vnde a multis protrahuntur, non video, quo modo Scripturae 
auctor a fladio ambigue et obfcure loquendi immunis vindicari poffit, 
nifi ipfe lectoribus fuis de peculiaribus legibus profpicere voluerit, ad 
quas fenfum hunc, quem ipfe in verbis abfcondere voluerit, eruere 
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.poffent Мес video, quomodo hic, qui myſtica adeo ftrenue fe- 
ctantur et amant, [ufpicionem de fenfu vere duplicando, quem amen 
vnicum effe grauiffimae rationes cuincunt, a fe dimouere poffint. Nam 
fi excipiunt, fic non duplicem fenfum, fed fenfus vnius compofiti duas 
diuerfas partes ftatui, rem fuam praefidio fatis infirmo tuentur, et nubem 
pro Iunone captari iubent. | Meritiffimi B. Rambachii, cui inßitutiones 
Hermeneuticae S. fno tempore haud parum debuerunt ct hodie debent, 
libellum de fenfu myſtico relegi, fed duodecim illa fancta latibula, in qui. 
bus potiffimum fenfum myfticum hofpitari contendit, vnde prudenter ac 
fobrie protrahendus fit, fpuria vifa funt. Et interna et externa, quae 
propofuit fenfus myſtici criteria, variam a vero deflectendi occafionem re. 
linquunt. Nec cautelae, quibus fludium hoc myſticum fobrie tractari 
vult, tutum defignant locum, vbi pes firmus confiftere poffit, amplum 
potius hinc illinc pro lubitu diuagandi fpatium aperitur. Digna videtur 


materia, quae fingulari tractatione disquiratur. (hh) B. G. T. Zachariae de 
r £^ materia 


(bh) Quaedam interea ex dicto Rambachii libello hic ſubiungimus, in quibus 
legendis dolentes meditati fumus, quamnam vel fcientiae fuae, vel manfuee 
tudinis chriftianae indolem confpicuam dederit, Heec habet p. m. 77. 78: 
Requiritur in eo, qui hoc Йибінт cum ſenſus litgralis inueftigarione prudenter 
coniungere et in eccleffae commodum tractare cupit, non ingenium modo, fingulari 

| fagacitate praeditum, et fubacto iudicio fuffultum fed familiare etiam cum fpi- 
кіш ſancto commercium, qui, tanquam туғумо софия quj «moxahuleus Eph, I, 
17. oculos mentis colluſtret, vt тофшу ғу mus того introſpisiant, et ad arcana Dei 
confilia , quae non nifi Amicis parefiunt, cognofcenda propius admittantur. Ve- 
lamen enim, quod in (есгіоре Hoſis cordi incumbit, Paulo tefie, поп aufertur, 
aifi in conuerfione ad Dominum, et p. 79: Cauendum eff, inquit, ne omnibus 
romiſcue haet talia proponamus, Nen enim omnium captus ad baec accommo- 
datus eft, fed valent hic monita Domini: Qui poteft capere capiat, Math, XIX, 
12, Et: Qui babet aurem, audiat, Apoc, И, 7. Prohibuit magiſter nofter, 
ne ſanctum canibus detur, neque margaritae prefundantur portis, Vbi, indice 
Vitringa in obferv. facr, lib. VI, p. 458. per Sanctum er Margaritas defignanit 
Dominus dogmata [аріеюгіле coeleftis magis recondita, interiora, fecretiora, [u- 
blimioris contemplationis, minime adcommodat a ad emnium captum, nedum pro- 
fanorum et carnalium bominum quibu: propoſit a viderentur و‎ non crecerentur, 
Vult igitur difcerni ingenia hominum, quibus baec myfleria, licet veriffima, in- 
ſtar depofiti committenda funt: An modefti, placidi, ſubacti, prudentis; an 
dero fuperbi, arregantis, ua,, profani ingenii fint, apud quos differtetio 
de his niſterii: inſticuatur, 2 
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materia hac verba addere iuuat: Giebt es einen ſolchen (myſtiſchen Verſtand) 
in der Bibel, ſo mus man von ihm in der Hermenevtik handeln und man 
wurde hieran ſelbſt den deutlichſten Beweis gegeben haben, daß es eine ganz 
beſondere bibliſche Hermenevtik gebe, die bey andern menſchlichen Schriften 
nicht angewandt werden koͤnne. Es wird aber auch ganz mit Unrecht, der 
heiligen Schrift dieſer doppelte Verſtand beygeleget, indem alles was darin 
richtig iſt, blos darauf ankomt. Es haben manche erzaͤhlte, und vorge— 
ſchriebene Handlungen eine weitere Abſicht, als in den Worten und Ausdruͤcken 
angezeigt fen, nemlich etwas von zufünftigen Veranderungen in der Welt аби: 
bilden, ſo aber zur Abſicht der Handlungen, die in den Worten nicht aus— 
druͤcklich angegeben iſt, ſondern aus andern Gruͤnden erſt unterſucht werden 
mus, und folglich gar nicht zum Verſtande der Worte gehoͤret, daher dieſes 
in der Lehre von den Vorbildern des A. T. abzuhandeln iſt. Andere Arten 
des myſtiſchen Verſtandes kommen gar nicht in beſondere Betrachtung. Bibl. 
Theol. T. I. p. 7. Quod in fpecie ad vaticinia, quae fenfu myflico Chri- 
flum refpicere perhibentur, attinet, multo tutius, et melius agi videtur, 
fi haec fere omnia mittimus. Мес grauis foret iactura, cum numerus 
multo grauiorum fufficiens ſuperſit, quae fenfu litterali retento apertiffi- 
me de nullo nifi Chrifto folo explicari poffunt. · Quidnam quaefo detri» 
menti res Chrifliana caperet, fi e.g. 2 Sam. VIL, 12 — 16. nec literaliter 
nec myflice de Chrifto agere, fed folum ad fobolem Dauidis naturalem 
referri flatuitur? Praeterea fic cauetur, ne, dum veris improbabilia mi: 
Ícentur, vtraque corrumpantur et perdantur. ` Verum de hoc capite hic 
duorum optime de "Theologia promeritorum "Theologorum, quam no- 
ſtris verbis dicere malumus. B. E. A. Frommannus: (ii) Rectius, inquit, 
ab aliis «baec fenfum Ser. S. muitiplicandi ratio, prepterea quod. interpre. 
tationem eius incertam reddit, eft img robata, nullisque in locis conceſſa 
Alis, mifi de quibus indiciis baud obfeuris oflendi queat, typum in illir 
contineri, quo cafu iypici fenfus praeter literalem admittendi neceffitas o- 
mnino exiſtit. qui tamen ne quidem accurate fatis fenfus dici potefl. — Loca 
alia, vbi typi non funt, et ex V. T. in М. de Chriflo laudantur, vel xala 
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(1) In examine y SEN Mas Iob, loriini de duplici жамағат aricinierum ac 
ſenſu, ia opufc. philol, et hift, p, 148. ( 
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Elov dé со tanquam vaticinia exponi debent, vel per argumentationem ali- 
quam ad rem prae[entem funt accommodanda. Et celeber. L A. ۵۵ 
(kk): Primum igitur, inquit, 4r bitror , analogiam vniuerfam minime- 
que dubiam V. Т. hoc poftulare, vt non valde multis locis prophetias de 
Chrifto credamus efe walla ооу et nugiwç propofitas: quasdam effe opor- 
et, quae characteres hiftoricos omninoque tales babeant, per quos de Mes- 
fia, cum veniffet, plane iudicari et ipfe agnofci poffet , vt fupra diximus; 
quales effe у тето dubitet, aut negauit vnquam: earum porro oportet. effe 
numerum talem, qui fuficiat, et ad agnofcendum et ad conuincendos ad- 
ucrfarior veritatis.” Sed an oportet саз necefario multas effe? Nuspiam 
numerantur argumenta, fed ponderantur. Et nos cum docemus, Меат 
сей ег, et in Iefu effe characteres Meffíae minime dubios, non modico ти- 
mero prophetiarum defungimur? Enimuero ex altera parte fatendum ac de- 
fendendum eft, prophetias myſticas effe permultas: пес vilo modo conceſſe- 
vim, eas effe illis, praefertim apud Chriſtianum, leuiores. Ad 5 
quidem conuincendos in principio nibil admodum valeant: fed apud eum 
tamen, qui tam fummam veritatis tenet, prodeffe poffunt. |. "Theologus hie 
dignifimus dum. optime monet, prophetias myſticas apud Chriflianum 
non leuiores habendas effe, et huic potiffimum, qui iam fummam veri- 
tatis tenet, prodeffe poffe, haud obfcure innuit, refpectum horum vati- 
ciniorum ad Chriflum ita demum ex N. T. patefcere , vnde, vel ex alle- 

ationibus vel ex allufionibus ad haec olim edita oracula factis, ipforum 
ad Chriftum relatio conftet, «Quo vero pofito fimul apparet, myſticum 
eiusmodi oraculorum (quae vere typica funt eodem non referri velim) fen- 
fum vel in allegationibus N. T. ex V. pandi, quae autem curatius et cau- 
tius quam factum fuit iudicari debent, vel praeter illas in meris accom- 
modationibus ſubſiſtendum effe. Nec Apen en hic eſſe regulam pu- 
tem, quam in explicandis vaticiniis obferuandam commendat B, G. 1. 
E. Vogel in differt. de vfu hermeneutico locorum paralielorum, qui exemplis 
ex V. T. petitis illuſtratur p. 20. () vbi monet, magnum in diiudican. 
dis vaticiniis , an de b an de alia quadam illufri perfona V. T. fermo 


fit, 
" In narratione crit, de interpr, prophet, نعم‎ іп ecd, chrift, in opuſe. 
و‎ theol. p, 528 XL ELE 
(1) Halae 769, excufa eft, 5 
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fit, fubfdium efe attentionem ad temporis periodum, ad quam Vatum 
munus erat reſtrictum, quo tempore vixerint rel. Simul legem hanc ad 
explicanda loca Mal, III. 2. et Iel XL, 3. applicat. 
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Poffent adhuc quaedam addi de more Socinianorum fenfum dicte- 

rum in quibusdam locis multiplisandi, Sic е. g. in Cat. Rac. p. 167. fen, 
fus petitionis quartae in oratione dominica hic adfertur: In biefer Bitte, 
bitten wir Gott erſtlich vmb die Gabe feiner Gnaden, dadurch un: 
ſer geiſtlich Leben geſterket und bekraͤftiget wird. Darnach um alle 
bie notturft zur onterhaltung des gegenwaͤrtigen Lebens. Praeprimis 
I. Crellius faepe diferte indicare folet, huic Шие voci, propoſitioni eius- 
dem loci duplicem |іпейе ſenſum. Verum plerumque literali fenfum my- 
ſlicum adiungere videtur, quae quidem plurium ſenſuum coordinatio vel 
fubordinatio pluribus adhuc Theologis ptobatur. ` Proinde ea ad disquifi- 
tiones proprie bermeneuticas mittenda funt. — Poſſent itidem nonnulla de 
víu epexegefeos in Socinianorum fcriptis adiici و‎ cuiusmodi quidem voces 
et propofitiones, epexegeticas vel habendas vel non habendas effe haud 
raro ex ftudio hypothefeos fuae contendunt, e. g. Cat. Rac. р. 249. Offo- 
rodtius p. 119. Crellius T. I. f. 36. Schlichtingius T. I. p. 21. Eniedi- 
nus p.343. Verum et haec obferuationibus hermeneuticis referuanda funt, 
Negari enim haud poffe credo, cum epexegefes eiusmodi іп S. Scriptura 
perfaepe obuiae fint, lacunam hic in Hermeneutica S. adhuc effe, qua 
fupplenda leges ferri deberent, ex quibus iudicare licet, vbi de alia re fer- 
mo inflituatur, et vbi de eadem aliis verbis differatur. Ipfe G/affius (ed. 
Budd. p.205 1. 123 1. edit. Dathii p. 1332.) hanc quidem materiam tangit, 
ſed non iufla vbertate tractat, dum vnam modo epexegefeos fpeciem 
enarrat, fi fcilicet tropicae dictiones propriis permutantur, qui quidem 
modus faepe adhibetur et perquam folitus, fed nec praecipuus nec vnicus 
ей. Vnum adhue ex Eniedino addimus. Euictum et notum ей, idio- 
та graecum fcriptorum facrorum neutiquam illa puritate nitere, quae in 
aliis feriptoribus graecis deprehenditur. Мес prorfus male igitur Eniedi- 
mus autumat, fcriptores facros elegantiam loquendi neglexiffe. Sed 
ыкы Td Ípecimen, 
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fpecimen, quo defectum horum leporum probare vult, in 1 Ioh. V. 20, 
vix eo pertinere. poffe putem, fiquidem et ipfe fimilem. loquendi modum 
ex Virgilio, quem in hac parte negligentiae accufare vix conuenit, citat, 
` Verba Eniedini haec funt p. 432. 433: Pofumus dicere: Iohannem apo- 
olum cum explicaſſet doctrinam falutis et eam in agnitione veri Dei patris, 
quae per eius filium facta ef collocaſſet, concludere his verbis voluiſſe epi- 
fiolam, et verborum fenfum bunc effe, hic, id ef, iſtud, baec res, ifla 
ЛИЦА aec verba explicant et babent , verum Deum et vitam aeternam. 
Ita enim faepe folemus loqui : hic eft, pro, in boc confiſtit, in hoc fitum 
er pofitum ef. Vt сит dixiſſet Poeta, ab inferis reuocare gradum, effe 
arduum , addit: hoc opus hic labor eft. Sic Apoc, x 3. v. 18. hic fapientia 
efl. Et сар. 17 v. ۰ bic eft fenfus etc, Neque enim impedit, quod non 
in neutro genere, fed іп maſculino prolatum eft, glog, non autem Jo, 
quia facri fcriptores elegantiam loquendi, et bas exactas Grammaticorum 
regulas nihil morantur, Sic dixit lefus Iob, 17. cognofcere Patrem ete. 
haec eft vita aeterna, pro: Iflud, hoc, in re ifta fitum eff ete. Conf. 
Glaffius in Ph. S. L. III. Tr. IL can. 18. ed. Budd. 728. 
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